
Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

WW10613 / WW81782 / WW38427

Utilizați acest Ghid de asistenţă când aveți probleme sau întrebări despre cum să utilizați această unitate.
Acest Ghid de asistenţă este destinat să ofere informații despre trei modele: ECM-W5, ECM-W5R și ECM-W5T.
ECM-W5 este asociat din fabrică, astfel încât receptorul și microfonul să poată comunica între ele.

Dispozitive compatibile

Pentru camerele și căștile compatibile cu această unitate, vizualizați următoarele subiecte.
- Camere compatibile
- Căști compatibile

Operațiuni de bază ale receptorului

Pentru operațiunile de bază ale receptorului și tranzițiile între ecrane, inclusiv ecranele de meniu, consultați următoarele.
- Utilizarea receptorului
- Tranziții de ecran

Dacă mesajul „Acest accesoriu nu este acceptat de dispozitiv şi nu poate fi utilizat.” este afișat pe
cameră:

Consultați subiectul conectat.

Informații pentru clienții ECM-W5R și/sau ECM-W5T

Camere compatibile

Căști compatibile

Componentele și comenzile

Semnificația indicatorilor luminoși

Operațiuni pregătitoare

Scoaterea din ambalaj

Încărcarea bateriilor integrate

Încărcarea bateriilor integrate cu husa pentru încărcare

Încărcarea bateriei integrate a receptorului/microfonului cu un cablu USB Type-C

Setarea datei și orei

Fixarea receptorului la o cameră
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Conectarea receptorului la un computer sau la un smartphone

Fixarea microfonului la haine

Fixarea paravântului

Pornirea/oprirea receptorului/microfonului

Operațiuni de bază ale receptorului

Utilizarea receptorului

Tranziții de ecran

Ecran de stare microfon

Ecran de setare intrare microfon

Ecran de stare receptor

Ecran de stare sistem

Ecran meniu de control

Prevenirea operațiilor neintenționate

Conexiune Bluetooth (asociere)

Conectarea microfonului la receptor

Conectarea căștilor la receptor

Conectarea microfonului la un smartphone/computer

Înregistrarea pe o cameră

Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând două microfoane

Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând patru microfoane

Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând căștile ca microfon

Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând microfonul extern conectat la receptor

Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând microfonul extern conectat la microfon

Setarea frecvenței de eșantionare și a adâncimii de cuantizare în biți pe cameră

Funcții suplimentare

Monitorizarea sunetului utilizând căști

Utilizarea funcției de cod de timp

Înregistrarea sunetului în memoria integrată a microfonului
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Setări

Despre setările de canal

Meniu receptor

TIMECODE ON/OFF

TIMECODE SET.

PAIRING

POWER LINK

MISHOE SET.

Meniul REC integrat pe microfon

AUTO REC

TX LINK

REC AUDIO SET.

REC LC/NR FILTER

OVERWRITE REC

STORAGE (DELETE)

Meniu căști

MONITOR SET.

BINAURAL

MIRROR

Meniu sistem

MODE SELECT

BRIGHTNESS

DATE/TIME

INITIALIZE

TX IDENTIFY

TX LAMP

VERSION

Despre această unitate

Despre modelul de captare și răspunsul în frecvență
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5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Tehnologia de comunicații fără fir Bluetooth®

Note privind utilizarea

Specificații

Mărci comerciale

Dacă mesajul „Acest accesoriu nu este acceptat de dispozitiv şi nu poate fi utilizat.” este afișat pe
cameră:
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Informații pentru clienții ECM-W5R și/sau ECM-W5T

Acest Ghid de asistenţă descrie în principal modul de utilizare a ECM-W5.
Clienții care au achiziționat ECM-W5R și/sau ECM-W5T ar trebui, de asemenea, să consulte următoarele informații, dacă
este cazul.

Informații pentru clienții ECM-W5R (Receptor fără fir)

Cum se înregistrează utilizând un microfon extern

Cum se înregistrează utilizând căști

Informații pentru clienții ECM-W5T (Transmițător fără fir)

Cum se conectează un microfon suplimentar la receptor când aveți deja ECM-W5

Cum se conectează microfonul la un smartphone sau computer utilizând o conexiune Bluetooth

TP1002565896

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Camere compatibile

Această unitate este compatibilă cu camerele echipate cu talpă cu interfață multiplă, inclusiv camera foto digitală cu
obiective interschimbabile Sony.
Cu toate acestea, chiar dacă camera dvs. este echipată cu talpă cu interfață multiplă, este posibil ca aceasta să nu poată
fi utilizată cu această unitate sau unele funcții să nu fie disponibile.
Unitatea este configurată din fabrică pentru a se conecta la camere cu talpă cu interfață multiplă care acceptă o interfață
audio digitală.

Pentru modelele de camere compatibile cu unitatea, vizitați următoarele site-uri web.

Modele de camere compatibile cu ECM-W5

Modele de camere compatibile cu ECM-W5R

Subiect asociat
Dacă mesajul „Acest accesoriu nu este acceptat de dispozitiv şi nu poate fi utilizat.” este afișat pe cameră:

TP1002565945

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Căști compatibile

Pentru detalii despre compatibilitatea dintre această unitate și modelele de căști fără fir, vizitați site-ul web de la adresa:
https://www.sony.net/di/TWS/

Când utilizați căștile Sony care acceptă numai Classic Audio
Microfonul căștilor poate fi utilizat pentru înregistrarea audio mono. Monitorizarea și înregistrarea audio binaurală nu
sunt disponibile.

Când utilizați căștile Sony care acceptă LE Audio
Microfonul căștilor poate fi utilizat pentru înregistrare audio și monitorizare. În cazul în care căștile dvs. acceptă
înregistrarea audio binaurală, este disponibilă și înregistrarea audio binaurală.
Înainte de a asocia căștile cu această unitate, asigurați-vă că utilizați aplicația „Sony | Sound Connect” de pe
smartphone-ul dvs. pentru a comuta la modul prioritar LE Audio.
Pentru detalii despre aplicația „Sony | Sound Connect”, vizitați site-ul web de la adresa:
https://www.sony.co.jp/en/sca/

Notă

Dacă comutați căștile din modul Classic Audio la modul prioritar LE Audio utilizând aplicația „Sony | Sound Connect”, ștergeți
informațiile de asociere pentru căști, apoi asociați-le din nou.
După ce asocierea și conexiunea sunt finalizate, sunt afișate numele căștilor dvs. și [LE Audio].

TP1002565946

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Componentele și comenzile

Receptor

Microfon

Monitor (panou tactil)1.

Buton rotativ/de control2.

Buton ON/OFF (alimentare)3.

Adaptor pentru talpa cu interfață multiplă4.

Port USB Type-C®
Conectați acest port la o sursă de alimentare utilizând un cablu USB Type-C disponibil în comerț pentru încărcarea
bateriei receptorului sau pentru alimentarea receptorului.
De asemenea, puteți conecta receptorul la un dispozitiv compatibil cu intrarea USB audio, cum ar fi un computer sau
un smartphone, pentru a înregistra audio.

5.

Port de încărcare
Utilizați husa pentru încărcare pentru a încărca receptorul.

6.

Mufă jack intrare audio
Conectați un microfon extern (nefurnizat) pentru înregistrare audio. Pentru detalii, consultați „Înregistrarea sunetului
pe o cameră utilizând microfonul extern conectat la receptor”.
De asemenea, puteți utiliza acest port pentru a conecta mufa de ieșire pentru căști a camerei utilizând un cablu audio
TRS de 3,5 mm disponibil în comerț pentru a monitoriza sunetul camerei prin căștile Bluetooth conectate la receptor.
Pentru detalii despre setările pentru monitorizarea sunetului camerei, consultați „MONITOR SET.”.

7.

Mufă jack de ieșire pentru microfon
Conectați această mufă jack și mufa de intrare pentru microfon de pe cameră utilizând un cablu audio TRS de 3,5
mm disponibil în comerț pentru înregistrare audio.

8.
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Microfon intern1.

Mufă jack pentru microfon extern (mono)
Conectați un microfon extern (nefurnizat) la această mufă jack. Sursa de intrare audio este comutată automat la
microfonul extern conectat.

2.

Led de alimentare
Puteți verifica starea alimentării și a încărcării microfonului.
Când ledul de alimentare continuă să lumineze intermitent lent în portocaliu, bateria trebuie încărcată.

3.

Led LINK
Puteți verifica starea de comunicare a microfonului.

4.

Buton ON/OFF (alimentare)5.

Led REC
Rămâne aprins în timp ce înregistrarea în memoria integrată a microfonului este în curs. Luminează intermitent când
sunetul microfonului este dezactivat.

6.

Port USB Type-C
Conectați acest port la o sursă de alimentare utilizând un cablu USB Type-C disponibil în comerț pentru încărcarea
bateriei microfonului sau pentru alimentarea microfonului.
De asemenea, puteți conecta microfonul la portul USB al unui computer pentru a verifica pe computer datele
înregistrate stocate în memoria integrată a microfonului.

7.

Buton REC (înregistrare)8.

Port de încărcare
Utilizați husa pentru încărcare pentru a încărca receptorul.

9.

Clemă
Utilizați această clemă pentru a atașa microfonul la îmbrăcăminte.

10.

Paravânt
Fixați paravântul la microfon pentru a reduce zgomotele cauzate de respirație sau vânt puternic.

11.

Magnet
Utilizați acest magnet pentru a atașa microfonul la îmbrăcăminte.

12.
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Notă

O antenă Bluetooth este integrată în microfon lângă eticheta cu numărul de serie din partea de jos a microfonului. Ținerea
microfonului într-un mod care acoperă această zonă poate afecta raza de acțiune a comunicației fără fir.

Husă pentru încărcare

Notă

Nu împingeți intenționat portul de încărcare, cu excepția cazului în care așezați receptorul sau microfonul în husa pentru
încărcare. Astfel, puteți provoca o defecțiune.

Subiect asociat
Încărcarea bateriilor integrate cu husa pentru încărcare

Încărcarea bateriei integrate a receptorului/microfonului cu un cablu USB Type-C
Fixarea microfonului la haine

Fixarea paravântului

Semnificația indicatorilor luminoși

TP1002565889

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Port de încărcare1.

Led indicator al stării de încărcare
Puteți verifica starea bateriei husei pentru încărcare.
De asemenea, puteți verifica nivelul rămas al bateriei husei pentru încărcare deschizând capacul atunci când husa
pentru încărcare nu se încarcă.

2.

Port USB Type-C
Așezați receptorul și/sau microfonul în husa pentru încărcare și conectați acest port la o sursă de alimentare utilizând
un cablu USB Type-C disponibil în comerț pentru a încărca bateriile receptorului, microfonului și husei pentru
încărcare.
De asemenea, puteți conecta husa pentru încărcare cu microfonul în interior la portul USB al unui computer pentru a
verifica pe computer datele înregistrate stocate în memoria integrată a microfonului.

3.
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Semnificația indicatorilor luminoși

Ledurile de pe această unitate se aprind, luminează intermitent sau se sting în funcție de starea dispozitivului sau starea
de comunicare, așa cum este descris mai jos.

: Aprins în verde/ : Aprins în portocaliu/ : Aprins albastru / : Aprins în galben/ : Aprins roșu / : Stins

Led de alimentare (Microfon)

Când microfonul este pornit și nivelul bateriei este suficient
(Aprins verde)

Când nivelul bateriei microfonului este scăzut
--- --- --- --- (Luminează intermitent lent în portocaliu)

Când microfonul se încarcă
(Aprins în portocaliu)

Ledul se stinge când încărcarea este finalizată.

Când apare o eroare de încărcare (cum ar fi o temperatură anormală a bateriei)
- - - - (Luminează intermitent rapid în portocaliu)

Led LINK (Microfon)

Conectarea microfonului la receptor

Când microfonul este în așteptarea conexiunii Bluetooth
--- --- --- --- (Luminează intermitent lent în albastru)

Când microfonul intră în modul de asociere
- - - - (Luminează intermitent rapid în albastru)

Când este stabilită o conexiune Bluetooth și sunetul poate fi înregistrat cu claritate
(Aprins albastru)

Când starea de comunicare este slabă și sunetul este întrerupt
    (Luminează intermitent în albastru (Cu cât luminează mai rapid intermitent, cu atât starea de

comunicare este mai slabă.))*

Conectarea microfonului la un smartphone/computer

Când microfonul este în așteptarea conexiunii Bluetooth
--- --- --- --- (Luminează intermitent lent în galben)

Când microfonul intră în modul de asociere
- - - - (Luminează intermitent rapid în galben)

Când este stabilită o conexiune Bluetooth și sunetul poate fi înregistrat cu claritate
(Aprins în galben)

Când starea de comunicare este slabă și sunetul este întrerupt
    (Luminează intermitent în galben (Cu cât luminează mai rapid intermitent, cu atât starea de

comunicare este mai slabă.))*
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Led REC (Microfon)

Când înregistrați cu microfonul
(Aprins roșu)

Când microfonul este dezactivat
--- --- --- --- (Luminează intermitent lent în roșu)

Led indicator al stării de încărcare (Husă pentru încărcare)

Puteți verifica starea de încărcare, nivelul rămas al bateriei și starea bateriei husei pentru încărcare.

Când husa pentru încărcare se încarcă

Nivelul bateriei husei pentru încărcare este de 60% sau mai mare.
  (Ledurile din stânga și din centru sunt aprinse, iar ledul din dreapta luminează intermitent.)

Nivelul bateriei husei pentru încărcare este între 6% și 59%.
  (Ledul din stânga este aprins, ledul din centru luminează intermitent, iar ledul din dreapta este stins.)

Nivelul bateriei husei pentru încărcare este între 0% și 5%.
  (Ledul din stânga luminează intermitent, iar ledurile din centru și din dreapta sunt stinse.)

Încărcarea bateriei s-a finalizat.
Toate cele trei leduri se sting.

Când deschideți capacul husei pentru încărcare în timp ce husa pentru încărcare nu se încarcă

Nivelul bateriei husei pentru încărcare este de 80% sau mai mare.
  (Toate cele trei leduri sunt aprinse.)

Nivelul bateriei husei pentru încărcare este între 61% și 79%.
  (Ledurile din stânga și din centru sunt aprinse, iar ledul din dreapta este stins.)

Nivelul bateriei husei pentru încărcare este între 6% și 60%.
  (Ledul din stânga este aprins, iar ledurile din centru și din dreapta sunt stinse.)

Nivelul bateriei husei pentru încărcare este de 5% sau mai scăzut.
  (Toate cele trei leduri luminează intermitent.)

Când apare o eroare de încărcare (cum ar fi o temperatură anormală a bateriei)
Toate cele trei leduri luminează intermitent rapid.

Subiect asociat
Componentele și comenzile

Încărcarea bateriilor integrate cu husa pentru încărcare

Încărcarea bateriei integrate a receptorului/microfonului cu un cablu USB Type-C
Conectarea microfonului la receptor

Conectarea microfonului la un smartphone/computer

Înregistrarea sunetului în memoria integrată a microfonului

TP1002565916

Din cauza factorilor de mediu, inclusiv condițiile radio slabe și numărul mare de obstacole dintre microfon și receptor/smartphone/computer,
starea de comunicare dintre cele două dispozitive se poate deteriora, cauzând întreruperi ale sunetului sau zgomot. Când se întâmplă acest
lucru, ledul LINK de pe microfon continuă să lumineze intermitent. Înainte de a utiliza microfonul, asigurați-vă că cele două dispozitive sunt
amplasate la o distanță corespunzătoare unul față de celălalt, că nu există obstacole între ele și că ledul LINK este aprins continuu.

*
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Scoaterea din ambalaj

Dacă găsiți articole lipsă, luați legătura cu distribuitorul.
Numărul din paranteze indică cantitatea.

ECM-W5

Microfon (2)

Receptor (1)
Adaptor pentru talpa cu interfață multiplă (atașat la receptor) (1)

Husă pentru încărcare (1)

Adaptor USB (1)

Capac de protecție pentru terminalul adaptorului (1)

Paravânt (2)

Magnet (2)

Geantă (1)

Documentaţie imprimată

ECM-W5R

Receptor (1)
Adaptor pentru talpa cu interfață multiplă (atașat la receptor) (1)
Capac de protecție pentru talpa cu interfață multiplă (atașat la adaptorul pentru talpa cu interfață multiplă) (1)

Adaptor USB (1)

Capac de protecție pentru terminalul adaptorului (1)

Geantă (1)
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Documentaţie imprimată

ECM-W5T

Microfon (1)

Paravânt (1)

Magnet (1)

Geantă (1)

Documentaţie imprimată

Notă
Accesoriile furnizate pot varia în funcție de țară sau regiune. Pentru informații privind accesoriile furnizate, consultați Ghid de
iniţiere (furnizat).

TP1002565890

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Încărcarea bateriilor integrate cu husa pentru încărcare

Fiecare dintre receptor, microfon și husa pentru încărcare are o baterie reîncărcabilă litiu-ion integrată. Conectați husa
pentru încărcare și o sursă de alimentare cu un cablu USB Type-C disponibil în comerț pentru a încărca bateriile.

Așezați receptorul și/sau microfonul în husa pentru încărcare.

Receptorul și/sau microfonul se oprește automat.

Notă
Asigurați-vă că împingeți microfonul până când se fixează pe poziție cu un clic. Când microfonul este așezat corect, ledul
său de alimentare luminează în portocaliu, indicând faptul că încărcarea bateriei a început.

Când bateria husei pentru încărcare se descarcă, receptorul și/sau microfonul nu se oprește automat.

După ce le-ați așezat în husa pentru încărcare, închideți capacul.

1

Conectați un capăt al cablului USB Type-C la portul USB Type-C din partea din spate a husei pentru
încărcare.

2

Conectați celălalt capăt al cablului USB Type-C la un adaptor CA USB disponibil în comerț sau la o altă
sursă de alimentare USB.

Ledul indicator al stării de încărcare de pe husa pentru încărcare luminează în portocaliu, indicând faptul că
încărcarea bateriei a început.
Când bateria husei pentru încărcare este complet încărcată, ledul indicator al stării de încărcare se stinge.

3

16



Despre durata de încărcare a bateriei
Prin așezarea receptorului și/sau a microfonului în husa pentru încărcare și încărcarea husei pentru încărcare,
receptorul, microfonul și husa pentru încărcare sunt încărcate simultan.
Încărcarea microfonului timp de aproximativ 5 minute oferă aproximativ 2 ore*1 de funcționare.

Timpul necesar pentru a încărca complet receptorul și microfonul: aproximativ 55 minute*2 *3

Timpul necesar pentru a încărca complet doar husa pentru încărcare: aproximativ 150 minute*2

Încărcarea receptorului și/sau a microfonului în timpul deplasărilor
Încărcarea în prealabil a husei pentru încărcare vă permite să încărcați receptorul și/sau microfonul așezându-le în husa
pentru încărcare, chiar și atunci când nu este disponibilă nicio sursă de alimentare în timpul deplasărilor.
Receptorul și microfonul pot fi încărcate complet aproximativ o dată fiecare, pornind de la o stare de descărcare totală a
bateriei.

Note privind încărcarea receptorului și/sau a microfonului în timpul deplasărilor
Când bateria husei pentru încărcare este descărcată, așezarea receptorului și/sau a microfonului în husa pentru
încărcare nu le oprește automat.

Când deschideți sau închideți capacul husei pentru încărcare sau scoateți receptorul și/sau microfonul din husa
pentru încărcare, ledul indicator al stării de încărcare (portocaliu) se aprinde sau luminează intermitent în funcție de
nivelul rămas al bateriei husei pentru încărcare. Dacă ledul luminează intermitent, nivelul rămas al bateriei husei
pentru încărcare este scăzut. Încărcați husa pentru încărcare.

Informații despre bateria husei pentru încărcare

Sugestie

Puteți verifica starea de încărcare a receptorului și/sau a microfonului deschizând capacul husei pentru încărcare în timp ce
încărcarea este în curs. Starea de încărcare este afișată pe ecranul de stare sistem al receptorului sau indicată de ledul
portocaliu de alimentare de pe microfon. Când încărcarea este finalizată, ledul de alimentare de pe microfon se stinge. 
(Complet încărcat) este, de asemenea, afișat pe ecranul receptorului.
Pentru detalii, consultați „Semnificația indicatorilor luminoși” și „Ecran de stare sistem”.

Afișajul de pe receptor și ledul de alimentare de pe microfon se sting la 1 minut după ce deschideți capacul husei pentru
încărcare în timpul încărcării. Pentru a verifica starea de încărcare, închideți capacul husei pentru încărcare și apoi
deschideți-l. Afișajul de pe receptor apare din nou, permițându-vă să verificați starea de încărcare.

În mod normal, receptorul și microfonul se aprind automat când le scoateți din husa pentru încărcare. Cu toate acestea,
este posibil ca acestea să nu se aprindă automat în următoarele cazuri:

Deschideți capacul husei pentru încărcare în timpul încărcării și scoateți receptorul și microfonul, după ce a trecut 1 minut
și afișajul de pe receptor și ledul de alimentare de pe microfon s-au stins.

Deschideți capacul husei pentru încărcare în timpul încărcării și scoateți receptorul înainte să apară afișajul de pe
receptor.

Dacă receptorul sau microfonul nu pornește automat, porniți-l manual. În ceea ce privește receptorul, îl puteți porni automat
introducându-l în husa pentru încărcare, așteptând până când apare afișajul de pe receptor și apoi scoțându-l.

Timpul de funcționare se bazează pe următoarele condiții de funcționare.
- Microfonul este conectat la receptor.
- Niciun microfon extern nu este conectat la mufa jack intrare audio.
- Amplificarea de intrare este setată la 0.
- Filtrul LC (Tăiere frecvențe joase) și funcția NR (Reducere zgomot) sunt dezactivate.
- Receptorul este setat la modul [2TX], iar sunetul este transmis de la distanță mică, fără interferențe.

*1

Timpul necesar pentru a încărca complet bateria dintr-o stare complet descărcată utilizând un adaptor CA USB cu o ieșire de 5 V  și 3 A.
Timpul de încărcare poate varia în funcție de condițiile de utilizare.

*2

Receptorul și microfonul din husa pentru încărcare au prioritate la încărcare față de husa pentru încărcare în sine.*3
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Cu receptorul așezat în husa pentru încărcare, apăsați și mențineți apăsat butonul rotativ/de control pentru a afișa
informațiile despre bateria husei pentru încărcare pe ecranul receptorului.

Sugestie

Pentru a încărca bateria utilizând un adaptor CA USB disponibil în comerț, asigurați-vă că adaptorul are un curent de ieșire
nominal de 3 A sau mai mare.

Notă
Când husa pentru încărcare este conectată la un adaptor CA USB sau la un computer, nu aplicați o forță excesivă asupra
niciunuia dintre acestea. Acest lucru poate provoca deteriorarea husei pentru încărcare, a adaptorului CA USB sau a
computerului.

Conectarea husei pentru încărcare la un laptop care nu este conectat la o priză de curent alternativ poate epuiza bateria
computerului. Nu lăsați husa pentru încărcare conectată o perioadă îndelungată de timp.

Încărcarea bateriei sau conectarea la această unitate nu este garantată în cazul utilizării unui computer personalizat sau
asamblat manual. În funcție de dispozitivele USB utilizate simultan, este posibil ca funcționarea corespunzătoare să nu fie
posibilă.

Nu se garantează că această unitate va funcționa cu toate adaptoarele CA USB și computerele.

Când încărcați această unitate utilizând un computer, încărcarea se oprește dacă computerul intră în modul de așteptare (repaus)
sau de hibernare. În acest caz, modificați setările computerului și încărcați din nou unitatea.

Dacă această unitate nu a fost utilizată o perioadă îndelungată de timp, durata de viață a bateriei poate fi mai scurtă. După
repetarea încărcării și descărcării de mai multe ori, bateria se poate încărca suficient. Când depozitați unitatea o perioadă
îndelungată de timp, încărcați-o aproximativ o dată la șase luni pentru a preveni supradescărcarea.

Dacă această unitate nu a fost utilizată o perioadă îndelungată de timp, încărcarea poate dura mai mult.

Dacă apare o problemă cu oricare dintre bateriile acestei unități și este detectată o anomalie în timpul încărcării, cele trei leduri
indicatoare ale încărcării (portocalii) de pe husa pentru încărcare continuă să lumineze intermitent.
Vă recomandăm să încărcați unitatea când temperatura ambiantă este cuprinsă între 10 °C și 30 °C. Este posibil ca încărcarea
eficientă să nu fie posibilă în afara acestui interval de temperatură.
Dacă problema persistă, consultați cea mai apropiată reprezentanță Sony.

Când încărcați această unitate după ce nu a fost utilizată o perioadă îndelungată de timp, este posibil ca ledul indicator al stării de
încărcare (portocaliu) de pe husa pentru încărcare să nu se aprindă imediat. Așteptați până când ledul indicator al stării de
încărcare se aprinde.

Dacă durata de viață a bateriei devine extrem de scurtă, este timpul să înlocuiți bateria. Consultați cea mai apropiată
reprezentanță Sony.

Evitați expunerea acestei unități la schimbări rapide de temperatură, lumina directă a soarelui, ceață, nisip, praf și șocuri electrice.
Nu lăsați niciodată unitatea într-un vehicul parcat.

Când conectați husa pentru încărcare la un computer, asigurați-vă că utilizați doar un cablu USB Type-C și conectați-o direct.
Conectarea printr-un hub USB sau alt dispozitiv poate împiedica încărcarea corespunzătoare.

TP1002565891

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

18



Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Încărcarea bateriei integrate a receptorului/microfonului cu un cablu USB Type-C

Puteți încărca receptorul și/sau microfonul fără a utiliza husa pentru încărcare, conectând un cablu USB Type-C
disponibil în comerț la fiecare dispozitiv.

Sugestie
Puteți utiliza receptorul/microfonul în timp ce încărcarea bateriei este în curs.

Notă
Când receptorul/microfonul este conectat la un adaptor CA USB sau la un computer, nu aplicați o forță excesivă asupra niciunuia
dintre acestea. Acest lucru poate provoca deteriorarea receptorului, a microfonului, a adaptorului CA USB sau a computerului.

Conectarea receptorului/microfonului la un laptop care nu este conectat la o priză de curent alternativ poate epuiza bateria
computerului. Nu lăsați receptorul/microfonul conectat o perioadă îndelungată de timp.

Încărcarea bateriei sau conectarea la această unitate nu este garantată în cazul utilizării unui computer personalizat sau
asamblat manual. În funcție de dispozitivele USB utilizate simultan, este posibil ca funcționarea corespunzătoare să nu fie
posibilă.

Conectați un capăt al cablului USB Type-C la portul USB Type-C de pe receptor/microfon.1

Conectați celălalt capăt al cablului USB Type-C la un adaptor CA USB disponibil în comerț sau la o altă
sursă de alimentare USB.

În timpul încărcării, ecranul de stare sistem este afișat pe receptor, iar ledul portocaliu de alimentare de pe microfon
se aprinde.
Când microfonul este complet încărcat, ledul de alimentare se stinge.
Pe ecranul receptorului este afișat (Complet încărcat) și dispare după 1 minut.

2
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Nu se garantează că această unitate va funcționa cu toate adaptoarele CA USB și computerele.

Când încărcați această unitate utilizând un computer, încărcarea se oprește dacă computerul intră în modul de așteptare (repaus)
sau de hibernare. În acest caz, modificați setările computerului și încărcați din nou unitatea.

Dacă această unitate nu a fost utilizată o perioadă îndelungată de timp, durata de viață a bateriei poate fi mai scurtă. După
repetarea încărcării și descărcării de mai multe ori, bateria se poate încărca suficient. Când depozitați unitatea o perioadă
îndelungată de timp, încărcați-o aproximativ o dată la șase luni pentru a preveni supradescărcarea.

Dacă această unitate nu a fost utilizată o perioadă îndelungată de timp, încărcarea poate dura mai mult.

Dacă apare o problemă cu bateria microfonului și este detectată o anomalie în timpul încărcării, ledul de alimentare (portocaliu)
de pe microfon continuă să lumineze intermitent.
Vă recomandăm să încărcați microfonul când temperatura ambiantă este cuprinsă între 10 °C și 30 °C. Este posibil ca încărcarea
eficientă să nu fie posibilă în afara acestui interval de temperatură.
Dacă problema persistă, consultați cea mai apropiată reprezentanță Sony.

Când încărcați microfonul după ce nu a fost utilizat o perioadă îndelungată de timp, este posibil ca ledul de alimentare (portocaliu)
de pe microfon să nu se aprindă imediat. Așteptați până când ledul de alimentare se aprinde.

Dacă durata de viață a bateriei devine extrem de scurtă, este timpul să înlocuiți bateria. Consultați cea mai apropiată
reprezentanță Sony.

Evitați expunerea acestei unități la schimbări rapide de temperatură, lumina directă a soarelui, ceață, nisip, praf și șocuri electrice.
Nu lăsați niciodată unitatea într-un vehicul parcat.

Când conectați receptorul/microfonul la un computer, asigurați-vă că utilizați doar un cablu USB Type-C și conectați-l direct.
Conectarea printr-un hub USB sau alt dispozitiv poate împiedica încărcarea corespunzătoare.

Subiect asociat
Semnificația indicatorilor luminoși
Ecran de stare sistem

Conectarea receptorului la un computer sau la un smartphone

TP1002565892

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Setarea datei și orei

Utilizați receptorul pentru a seta data și ora.
Pentru detalii despre utilizarea receptorului, consultați „Utilizarea receptorului”.

Apăsați și țineți apăsat butonul ON/OFF (alimentare) de pe receptor timp de 2 secunde pentru a porni
receptorul.

1

Când ecranul de stare microfon apare pe afișajul receptorului, glisați în sus din partea de jos a ecranului.

Se afișează ecranul meniului de control.

2

Rotiți butonul rotativ/de control spre dreapta pentru a selecta [SYSTEM], apoi apăsați butonul pentru a
confirma selecția.

Se afișează meniul sistem.

3

Rotiți butonul rotativ/de control spre dreapta pentru a selecta [DATE/TIME], apoi apăsați butonul pentru a
confirma selecția.

4

Atingeți partea stângă a ecranului pentru a seta data.

Setați anul, luna și ziua în această ordine și selectați formatul de afișare a datei dintre următoarele opțiuni în [DATE
FORMAT].

YYYY/MM/DD
Data este afișată ca an/lună/zi.

MM/DD/YYYY
Data este afișată ca lună/zi/an.

DD/MM/YYYY
Data este afișată ca zi/lună/an.

5
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Subiect asociat
Pornirea/oprirea receptorului/microfonului

Ecran meniu de control

DATE/TIME

TP1002565951

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Atingerea (Înapoi) pe ecran pentru a reveni la ecranul anterior.
Dacă nu modificați setarea, apăsați scurt butonul ON/OFF (alimentare) de pe receptor pentru a reveni la ecranul
anterior.

Atingeți partea dreaptă a ecranului pentru a seta ora.

Setați ora și minutul în această ordine.

6
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Fixarea receptorului la o cameră

Fixați receptorul la o cameră.

Notă

Înainte de a atașa receptorul la o cameră, încărcați complet receptorul.

Dacă conectați receptorul la un alt dispozitiv utilizând un cablu USB în timp ce receptorul este atașat la talpa cu interfață multiplă
de pe o cameră, conexiunea dintre cameră și receptor prin talpa cu interfață multiplă va fi deconectată.

Pentru a demonta receptorul
Glisați receptorul în direcția opusă celei pentru atașare.

Sugestie

Aliniați adaptorul pentru talpa cu interfață multiplă al receptorului cu talpa cu interfață multiplă de pe
cameră, apoi glisați receptorul în talpa cu interfață multiplă.

Notă
Asigurați-vă că glisați receptorul până la capăt în talpa cu interfață multiplă de pe cameră.

Dacă blițul integrat din cameră este ridicat, împingeți-l în jos.

1

Verificați setările receptorului.

Din ecranul meniului de control al receptorului, selectați [RX] și verificați setarea [MISHOE SET.]. Setați-l la
[DIGITAL] sau [ANALOG] în funcție de camera la care este atașat receptorul. Setarea implicită este [DIGITAL].
Pentru detalii, consultați „MISHOE SET.”.
În cazul în care setarea este incorectă, se afișează un mesaj de compatibilitate pe cameră. Pentru dispozitive
compatibile, vizitați următoarele site-uri web.

ECM-W5
https://www.sony.net/dics/ecmw5/

ECM-W5R
https://www.sony.net/dics/ecmw5r/

2
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De asemenea, puteți conecta mufa jack de ieșire pentru microfon a receptorului la mufa jack de intrare pentru microfon a camerei
utilizând un cablu audio TRS de 3,5 mm disponibil în comerț. În acest caz, sunetul este transmis ca semnal analogic prin cablu.

Subiect asociat
Încărcarea bateriilor integrate cu husa pentru încărcare

Utilizarea receptorului

Ecran meniu de control

TP1002565893

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Conectarea receptorului la un computer sau la un smartphone

Conectaţi receptorul la un computer sau la un smartphone. Puteți emite semnale audio către un computer sau
smartphone printr-o conexiune USB.

Notă

Pentru operațiuni cu computerul sau smartphone-ul, consultați instrucțiunile de utilizare furnizate împreună cu dispozitivul dvs.

Pentru a înregistra audio conectând receptorul la un computer sau smartphone, dispozitivul pe care îl utilizați trebuie să accepte
USB Audio Class 2.0.

Când conectați receptorul la un computer sau smartphone, verificați portul de pe dispozitiv și utilizați un cablu adecvat sau un
adaptor de conversie.

Înainte de a conecta receptorul la computer sau la smartphone, încărcați complet receptorul.

Înainte de a conecta/deconecta receptorul și computerul sau smartphone-ul, asigurați-vă că receptorul este oprit.

Dacă conectați receptorul la un alt dispozitiv utilizând un cablu USB în timp ce receptorul este atașat la talpa cu interfață multiplă
de pe o cameră, conexiunea dintre cameră și receptor prin talpa cu interfață multiplă va fi deconectată.

Nu puneți receptorul conectat la un smartphone prin adaptorul USB într-un buzunar, cum ar fi buzunarul de la pantaloni. Aplicarea
unei forțe externe puternice poate deforma sau deteriora conectorii USB.

Nu așezați receptorul în poziție verticală pe un birou sau pe o altă suprafață în timp ce este conectat la un smartphone prin
adaptorul USB. Dacă receptorul se răstoarnă sau este scăpat, receptorul sau smartphone-ul se poate deteriora.

Pentru a conecta receptorul utilizând adaptorul USB
De asemenea, puteți conecta receptorul la un computer sau la un smartphone utilizând adaptorul USB furnizat.

Conectați receptorul și computerul sau smartphone-ul utilizând un cablu USB Type-C disponibil în comerț.1

Scoateți adaptorul pentru talpa cu interfață multiplă de pe receptor.1.
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Subiect asociat
Încărcarea bateriei integrate a receptorului/microfonului cu un cablu USB Type-C

TP1002565894

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Atașați adaptorul USB la contactele de pe receptor.2.
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Fixarea microfonului la haine

Fixați-vă microfonul la haine.

Pentru a atașa microfonul utilizând magnetul
De asemenea, puteți atașa microfonul la îmbrăcăminte utilizând magnetul furnizat.
Așezați clema microfonului pe suprafața exterioară a îmbrăcămintei, apoi atașați magnetul din partea interioară a
îmbrăcămintei în timp ce îl aliniați cu clema.
Puteți utiliza oricare dintre suprafețele magnetului pentru fixare.

Notă
Înainte de a utiliza magnetul, asigurați-vă că citiți „Observații privind utilizarea magnetului” din „Note privind utilizarea”.

TP1002565895

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Atașați microfonul în locația dorită de pe îmbrăcăminte, cum ar fi un buzunar de la piept, utilizând clema.

Atașați microfonul într-o locație optimă, în funcție de condițiile de utilizare și de sunetul înregistrat.

1
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Fixarea paravântului

Atașarea paravântului la microfon ajută la reducerea zgomotului cauzat de vântul puternic sau de respirația care lovește
direct microfonul.

Notă
Dacă paravântul se udă, scoateți-l de pe microfon și lăsați-l să se usuce la aer la umbră.

Când fixați sau demontați paravântul, țineți-l de cadru.

TP1002565897

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Introduceți proiecția de pe paravânt în mufa jack pentru microfon extern de pe microfon.1
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Pornirea/oprirea receptorului/microfonului

Pentru a opri receptorul/microfonul
Apăsați și mențineți apăsat butonul ON/OFF (alimentare) de pe receptor/microfon timp de 1 secundă.

Notă

Dacă receptorul/microfonul nu este utilizat timp de 15 minute, funcția de oprire automată este activată. Pentru a-l utiliza din nou,
opriți receptorul/microfonul și apoi porniți-l din nou.
Funcția de oprire automată este dezactivată în următoarele cazuri:

Sunetul este înregistrat în memoria integrată a microfonului.

Receptorul este conectat la o cameră sau la un dispozitiv extern.

TP1002565898

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Apăsați și țineți apăsat butonul ON/OFF (alimentare) de pe receptor/microfon timp de 2 secunde.

Receptorul/microfonul pornește.

1
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Utilizarea receptorului

În continuare sunt descrise operațiile de bază ale receptorului.
Puteți opera ecranele afișate pe receptor utilizând butonul rotativ/de control și butonul ON/OFF (alimentare) sau prin
atingerea ecranului.

Buton rotativ/de control

Apăsare scurtă/Apăsare lungă

Când apăsați scurt butonul de pe ecranul de stare microfon sau ecranul de stare receptor, un cursor (cadru
portocaliu) apare pe ecran.

Când un element sau o setare este selectată, apăsați butonul pentru a confirma.

Pe ecranul de stare microfon, apăsați și mențineți apăsat butonul timp de 1 secundă pentru a bloca ecranul.

Rotire la stânga/Rotire la dreapta

Rotiți butonul pentru a deplasa cursorul pe ecran sau pentru a comuta ecranele.

Când elementele selectabile sunt afișate vertical, rotiți butonul spre dreapta pentru a selecta elementul de dedesubt
sau spre stânga pentru a selecta elementul de deasupra.

Buton ON/OFF (alimentare)

Apăsați scurt butonul pentru a reveni la ecranul anterior.

Apăsați și mențineți apăsat butonul timp de 1 secundă pentru a opri receptorul.

Apăsați și mențineți apăsat butonul timp de 5 secunde pentru a afișa ecranul de asociere.
Pentru detalii, consultați „PAIRING”.
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Operații pe ecranul tactil

De asemenea, puteți opera receptorul prin atingerea sau glisarea pe ecran.

Atingere
Atingeți un element sau o setare pentru a o selecta sau a o confirma.

Glisare de la dreapta la stânga
Comută la ecranul din dreapta.

Glisare de la stânga la dreapta
Comută la ecranul din stânga.

Glisare în sus sau în jos
Pe ecranul de stare microfon sau ecranul de stare receptor, glisați în sus din partea de jos a ecranului pentru a afișa
ecranul meniului de control. În meniul de control, glisați în jos din partea de sus a ecranului pentru a reveni la nivelul
anterior de meniu.
Când elementele selectabile sunt afișate vertical, glisați în sus sau în jos pentru a derula prin elemente.

Subiect asociat
Pornirea/oprirea receptorului/microfonului

Ecran de stare microfon
Ecran de stare receptor

Ecran meniu de control

Prevenirea operațiilor neintenționate

TP1002565899

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Tranziții de ecran

Această secțiune prezintă tranzițiile de ecran de pe receptor. Pictogramele din diagrama de tranziție indică următoarele
operațiuni.

(Rotire)/ (Glisare): Rotiți butonul rotativ/de control sau glisați pe ecranul receptorului spre stânga sau spre dreapta.
(Apăsare)/ (Atingere): Apăsați scurt butonul rotativ/de control sau atingeți ecranul receptorului.
(Glisare în sus sau în jos): Glisați în sus sau în jos pe ecranul receptorului.

Pentru detalii privind utilizarea receptorului și a fiecărui ecran, consultați subiectele individuale din „Operațiuni de bază
ale receptorului”.

Tranziții către ecranul meniului de control

Alte tranziții de ecrane
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5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Ecran de stare microfon

Pornirea receptorului afișează ecranul de stare microfon.
Ecranul de stare microfon vă permite să verificați setările și starea microfonului conectat la receptor.

Microfoane conectate
Când sunt conectate două microfoane, sunt afișate [TX1] și [TX2]. Când sunt conectate patru microfoane, sunt
afișate [TX1], [TX2], [TX3] și [TX4].
Microfonul care înregistrează în prezent în memoria sa integrată este afișat în roșu. Când [RAW] este setat pentru
[REC LC/NR FILTER] în meniul REC integrat al microfonului, [RAW] este afișat sub numele microfonului căruia i se
aplică setarea.

Când sunt conectate două microfoane, conectarea unui microfon extern (nefurnizat) sau a unei camere la mufa jack
intrare audio de pe receptor afișează [3.5] ca intrare externă.

1.

Setare OVERWRITE REC
Când [OVERWRITE REC] este setat la pornit, sunt afișate săgețile.
Pentru detalii, consultați „OVERWRITE REC”.

2.

Intensitatea comunicării dintre microfon și receptor3.

Nivelul bateriei microfonului4.

Setări filtru LC/NR (Tăiere frecvențe joase/Reducere zgomot)5.

Indicator nivel amplificare intrare6.
34



Notă

Când frecvența de eșantionare și adâncimea de biți de cuantizare de pe cameră sunt setate la „24 biți/96 kHz”, [3.5] nu este
afișat chiar dacă un microfon extern sau o cameră este conectată la mufa jack intrare audio de pe receptor.

Pentru a modifica setările microfonului/microfonului extern
Selectarea numelui unui microfon conectat sau al unui microfon extern cu butonul rotativ/de control sau atingerea
numelui afișează ecranul de setare intrare microfon pentru microfonul selectat.
Pentru detalii, consultați „Ecran de setare intrare microfon”.

Selectarea indicatorului de nivel/amplificare intrare cu butonul rotativ/de control sau atingerea acestuia afișează
ecranul de setare a amplificării de intrare.

Puteți selecta [AUTO] sau [MANUAL] pentru setarea amplificării de intrare.
Când este setat la [AUTO], amplificarea de intrare este reglată automat.
Când este setat la [MANUAL], puteți regla manual valoarea amplificării de intrare.

Subiect asociat
Ecran de stare receptor

Selectarea acestui element cu butonul rotativ/de control sau atingerea acestuia afișează ecranul de setare a
amplificării de intrare, unde puteți modifica amplificarea de intrare.
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Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând două microfoane

Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând patru microfoane
REC LC/NR FILTER

TP1002565900

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Ecran de setare intrare microfon

Selectarea unui microfon conectat pe ecranul de stare microfon afișează ecranul de setare intrare microfon. Puteți
efectua următoarea operație și puteți face următoarele setări pentru microfonul selectat.

REC

Selectați acest element pentru a începe înregistrarea în memoria integrată a microfonului. Acest element este afișat
când este selectat un microfon conectat la receptor în modul [2TX] sau [4TX].

LC

Selectați acest element pentru a activa sau dezactiva filtrul LC (Tăiere frecvențe joase) pentru microfon. Acest
element este afișat când este selectat un microfon conectat la receptor în modul [2TX] sau [4TX].
Când este setat la [ON], filtrul LC reduce zgomotul nedorit, cum ar fi zgomotul produs de vânt, zgomotul de la aerul
condiționat și zgomotul produs de vibrații.

NR

Selectați acest element pentru a activa sau dezactiva NR (Reducere zgomot) pentru microfon. Acest element este
afișat când este selectat un microfon conectat la receptor în modul [2TX] sau [4TX].
Când este setat la [ON], NR elimină eficient zgomotul neplăcut utilizând procesarea digitală a semnalului. Setați-l la
[OFF] în cazul în care calitatea sunetului pare nenaturală.

MUTE
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Selectați acest element pentru a activa sau dezactiva întreruperea sunetului.

Notă

Când frecvența de eșantionare și adâncimea de cuantizare în biți de pe cameră sunt setate la „24 biți/96 kHz”, NR este dezactivat
chiar și atunci când este setat la pornit.

Subiect asociat
Ecran de stare microfon

Înregistrarea sunetului în memoria integrată a microfonului

TP1002565948

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Ecran de stare receptor

Rotirea butonului rotativ/de control spre dreapta pe ecranul de stare microfon afișează ecranul de stare receptor, unde
puteți verifica setările receptorului.

Pentru a modifica amplificarea de ieșire, volumul de monitorizare prin căști și setările
canalului

Selectarea amplificării de ieșire cu butonul rotativ/de control sau atingerea acesteia afișează ecranul de setare a
amplificării de ieșire.

Cod de timp
Afișat când se utilizează funcția de cod de timp.

1.

Nivelul bateriei receptorului2.

Indicație DIGITAL/ANALOG3.

Amplificare de ieșire4.

Setări canal
Selectarea elementului de canal cu butonul rotativ/de control sau atingerea acestuia afișează ecranul de setări de
ieșire pentru canalele selectate.
Pentru detalii, consultați „Despre setările de canal”.

5.

Volum de monitorizare căști
Afișează nivelul volumului sunetului monitorizat prin căști. Apare când este setat modul [2TX] și sunetul este
monitorizat utilizând căști compatibile LE Audio.

6.
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Dacă nu modificați valoarea, atingeți  (Înapoi) pentru a reveni la ecranul de stare receptor.

Selectarea volumului de monitorizare prin căști cu butonul rotativ/de control sau atingerea acestuia afișează ecranul
de setare a volumului de monitorizare prin căști.

Dacă nu modificați valoarea, atingeți  (Înapoi) pentru a reveni la ecranul de stare receptor.

Selectarea setărilor canalului cu butonul rotativ/de control sau atingerea acestora afișează ecranul de setări de ieșire
pentru canalele selectate.
Pentru detalii, consultați „Despre setările de canal”.
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Subiect asociat
Ecran de stare microfon
Monitorizarea sunetului utilizând căști

TP1002565949

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Ecran de stare sistem

Așezarea receptorului în husa pentru încărcare afișează ecranul de stare sistem, unde puteți verifica nivelul rămas al
bateriei receptorului.

(Încărcare) este afișat în timpul încărcării.
Ecranul de stare sistem este afișat și atunci când încărcați receptorul conectând un cablu USB Type-C la portul USB
Type-C de pe receptor. Afișajul se stinge la 1 minut după finalizarea încărcării.

Când atât receptorul, cât și microfonul sunt așezate în husa pentru încărcare, sunt afișate, de asemenea, nivelul rămas
al bateriei microfonului, formatul de înregistrare și timpul de înregistrare disponibil.

Subiect asociat
Încărcarea bateriilor integrate cu husa pentru încărcare

Încărcarea bateriei integrate a receptorului/microfonului cu un cablu USB Type-C

TP1002565950

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Ecran meniu de control

Glisarea în sus din partea de jos a ecranului de stare microfon sau a ecranului de stare receptor afișează ecranul
meniului de control.
Ecranul meniului de control vă permite să modificați setările receptorului și ale dispozitivelor conectate la receptor.
Acest ecran poate fi afișat și din ecranul [MAIN MENU]. Rotiți butonul rotativ/de control spre stânga pe ecranul de stare
microfon pentru a afișa ecranul [MAIN MENU], apoi apăsați butonul rotativ/de control.

Următoarele patru meniuri sunt denumite colectiv [MAIN MENU].

Meniu receptor

Meniu REC integrat pe microfon

Meniu căști

Meniu sistem

Meniu receptor (RX)

Afișează setările receptorului.

TIMECODE ON/OFF

TIMECODE SET.

PAIRING

POWER LINK

MISHOE SET.

Meniu REC integrat pe microfon (TX INTERNAL REC)

Afișează setările pentru microfonul conectat la receptor.
Acest meniu este afișat când [MODE SELECT] din meniul sistem este setat la [2TX] sau [4TX].
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AUTO REC

TX LINK

REC AUDIO SET.

REC LC/NR FILTER

OVERWRITE REC

STORAGE (DELETE)

Meniu căști (HEADPHONE (TWS))

Afișează setările pentru căștile conectate la receptor.
Acest meniu este afișat când [MODE SELECT] din meniul sistem este setat la [2TX] sau [TWS MIC]. Meniurile
disponibile variază în funcție de setări.

MONITOR SET.

BINAURAL

MIRROR

Meniu sistem (SYSTEM)

Afișează setările de sistem pentru receptor.

MODE SELECT

BRIGHTNESS

DATE/TIME

INITIALIZE

44



TX IDENTIFY

TX LAMP

VERSION

Subiect asociat
Ecran de stare microfon

Ecran de stare receptor

TP1002565901

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Prevenirea operațiilor neintenționate

Blocarea ecranului ajută la prevenirea acționării accidentale a receptorului, de exemplu, în timpul transportului acestuia.

Sugestie

Chiar și atunci când ecranul este blocat, puteți comuta între ecranul de stare microfon și ecranul de stare receptor.

Subiect asociat
Ecran de stare microfon

Ecran de setare intrare microfon

Ecran de stare receptor
Ecran meniu de control

TP1002565902

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Afișați ecranul de stare microfon, apoi apăsați și mențineți apăsat butonul rotativ/de control de pe receptor
timp de 1 secundă.

„LOCKED” apare pe ecranul receptorului, iar receptorul nu poate fi pornit sau oprit, iar operațiile de pe ecranul de
setare intrare microfon și ecranul meniului de control sunt dezactivate.

Pentru a debloca ecranul, afișați ecranul de stare microfon sau ecranul de stare receptor, apoi apăsați și mențineți
apăsat butonul rotativ/de control timp de 1 secundă.

1

46



Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Conectarea microfonului la receptor

Asociați microfonul și receptorul pentru a le conecta.
Când utilizați ECM-W5, această operație nu este necesară deoarece cele două microfoane furnizate sunt deja asociate
cu receptorul. Când adăugați și utilizați un microfon, urmați pașii de mai jos pentru a-l asocia cu receptorul.

Sugestie
Selectați un microfon care a fost asociat la pasul 4 și selectați [DELETE] pentru a șterge informațiile de asociere pentru
microfonul selectat.
Pentru a șterge informațiile de asociere pentru toate microfoanele asociate cu receptorul, selectați [ALL DELETE] pe ecranul
[PAIRING (TX)].

Apăsați și mențineți apăsat butonul ON/OFF (alimentare) de pe microfon timp de 5 secunde.

Ledul LINK de pe microfon luminează intermitent rapid în albastru și microfonul intră în modul de asociere.

1

Utilizați receptorul pentru a afișa ecranul meniului de control, apoi selectați [RX] - [PAIRING].

Este afișat ecranul [PAIRING].
De asemenea, puteți afișa ecranul [PAIRING] apăsând și menținând apăsat butonul ON/OFF (alimentare) de pe
receptor timp de 5 secunde.

2

Selectați [TX] pe ecranul [PAIRING] al receptorului.

Este afișat ecranul [PAIRING (TX)].

3

Selectați un microfon de asociat.

Este afișat un mesaj care indică faptul că microfonul este detectat.
Când asocierea și conexiunea sunt finalizate,  (Asociere) de sub numele microfonului este afișat în portocaliu.

Pentru a asocia suplimentar al treilea și al patrulea microfon cu receptorul, selectați [TX3] pentru al treilea microfon
și [TX4] pentru al patrulea microfon.

4
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Este posibil să auziți un zgomot scurt când microfonul și receptorul sunt conectate, dar aceasta nu este o defecțiune. Se
recomandă să conectați microfonul și receptorul în prealabil, înainte de a începe înregistrarea.

Subiect asociat
Ecran meniu de control

Semnificația indicatorilor luminoși

PAIRING

TP1002565903

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Conectarea căștilor la receptor

Asociați receptorul și căștile fără fir pentru a le conecta.

Utilizați receptorul pentru a afișa ecranul meniului de control, apoi selectați [RX] - [PAIRING].

Este afișat ecranul [PAIRING].
De asemenea, puteți afișa ecranul [PAIRING] apăsând și menținând apăsat butonul ON/OFF (alimentare) de pe
receptor timp de 5 secunde.

1

Setați căștile în modul de asociere.

Pentru detalii, consultați instrucțiunile de utilizare furnizate împreună cu căștile dvs.

2

Selectați [TWS] pe ecranul [PAIRING] al receptorului.

Este afișat ecranul [PAIRING (TWS)].

3

Selectați [START TWS SCAN].

Este afișat un mesaj care indică faptul că sunt detectate căștile.

4

Selectați căștile de asociat din lista de căști afișată.

Când asocierea și conexiunea sunt finalizate, numele căștilor dvs. și [Classic Audio] sau [LE Audio] sunt afișate pe
ecranul [PAIRING (TWS)].

Classic Audio
Căștile sunt fie căști numai Classic Audio, fie sunt conectate în modul Classic Audio. Puteți utiliza funcția de
înregistrare (mono) utilizând microfonul căștilor, dar funcția de monitorizare și funcția de înregistrare binaurală
nu sunt disponibile.
Când utilizați căști compatibile cu LE Audio fabricate de Sony, se recomandă să utilizați aplicația pentru
smartphone „Sony | Sound Connect” pentru a comuta la modul prioritar LE Audio.
Pentru detalii despre aplicația „Sony | Sound Connect”, vizitați site-ul web de la adresa:
https://www.sony.co.jp/en/sca/

LE Audio
Căștile sunt conectate în modul LE Audio. Funcția de înregistrare utilizând microfonul căștilor și funcția de
monitorizare sunt disponibile. În plus, când utilizați căști care acceptă înregistrarea binaurală, funcția de
înregistrare binaurală este, de asemenea, disponibilă.
Pentru detalii privind compatibilitatea dintre această unitate și căști, vizitați site-ul web de la adresa:
https://www.sony.net/di/TWS/

Notă
Când comutați de la modul Classic Audio la modul prioritar LE Audio utilizând aplicația „Sony | Sound Connect”, ștergeți o
dată informațiile de asociere a căștilor și apoi asociați din nou căștile.
Când asocierea și conexiunea sunt finalizate din nou, sunt afișate numele căștilor și [LE Audio].

5
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Sugestie

Selectați căștile care au fost asociate la pasul 5 și selectați [DELETE] pentru a șterge informațiile de asociere pentru căștile
selectate.

Subiect asociat
Ecran meniu de control

PAIRING

TP1002565904

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Conectarea microfonului la un smartphone/computer

Asociați microfonul și smartphone-ul sau computerul dvs. pentru a le conecta.

Subiect asociat
Semnificația indicatorilor luminoși

TP1002565905

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Porniți funcția Bluetooth de pe smartphone-ul sau computerul dvs. și setați dispozitivul în modul de
asociere.

1

Apăsați rapid de două ori butonul ON/OFF (alimentare) de pe microfon.

Ledul LINK de pe microfon luminează intermitent rapid în galben și microfonul intră automat în modul de asociere.
Dacă microfonul și receptorul sunt conectate, conexiunea este întreruptă.

2

Selectați microfonul din lista de dispozitive Bluetooth disponibile pe smartphone-ul sau computerul dvs.

Odată ce asocierea și conexiunea sunt finalizate, ledul LINK de pe microfon se aprinde în galben.

3
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând două microfoane

Puteți înregistra sunetul pe o cameră utilizând cele două microfoane conectate la receptor.

Notă
Dacă înregistrați într-un mediu silențios cu amplificarea de intrare a microfonului redusă în timp ce receptorul este conectat la o
cameră care acceptă interfața audio digitală a tălpii cu interfață multiplă, zgomotul poate deveni sesizabil atunci când volumul
este mărit la un nivel ridicat în timpul editării sau redării sunetului înregistrat, în funcție de cameră sau de setările camerei. În

Selectați [SYSTEM] - [MODE SELECT] din ecranul meniului de control al receptorului și setați modul la
[2TX].

Pentru detalii, consultați „MODE SELECT”.

1

Conectați două microfoane la receptor.

Pentru detalii, consultați „Conectarea microfonului la receptor”.
Când utilizați ECM-W5, această operație nu este necesară deoarece cele două microfoane furnizate sunt deja
asociate cu receptorul.

2

Verificați formatul de ieșire audio (a) pe ecranul de stare receptor când receptorul este atașat la talpa cu
interfață multiplă de pe cameră.

În cazul în care camera dvs. este compatibilă cu interfața audio digitală a tălpii cu interfață multiplă, selectați
[DIGITAL]. Dacă nu, selectați [ANALOG].

Pentru detalii despre modificarea setării, consultați „MISHOE SET.”.

3

Modificați setările de canal și microfon după cum este necesar.

Puteți modifica aceste setări din ecranul meniului de control al receptorului sau din ecranul de setare intrare
microfon.

4

Porniți înregistrarea pe camera conectată la receptor.

Pentru informații despre setările camerei, consultați și „Setarea frecvenței de eșantionare și a adâncimii de
cuantizare în biți pe cameră”.

5
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acest caz, se recomandă să măriți amplificarea de intrare a microfonului sau să setați adâncimea de biți pe cameră la 24 biți sau
mai mult înainte de înregistrare.

Subiect asociat
Ecran de stare receptor

Ecran meniu de control

Despre setările de canal
Ecran de setare intrare microfon

TP1002565906

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând patru microfoane

Puteți înregistra sunetul pe o cameră utilizând cele patru microfoane conectate la receptor.

Notă

Dacă înregistrați într-un mediu silențios cu amplificarea de intrare a microfonului redusă în timp ce receptorul este conectat la o
cameră care acceptă interfața audio digitală a tălpii cu interfață multiplă, zgomotul poate deveni sesizabil atunci când volumul
este mărit la un nivel ridicat în timpul editării sau redării sunetului înregistrat, în funcție de cameră sau de setările camerei. În
acest caz, se recomandă să măriți amplificarea de intrare a microfonului sau să setați adâncimea de biți pe cameră la 24 biți sau
mai mult înainte de înregistrare.

Selectați [SYSTEM] - [MODE SELECT] din ecranul meniului de control al receptorului și setați modul la
[4TX].

Pentru detalii, consultați „MODE SELECT”.

1

Conectați patru microfoane la receptor.

Pentru detalii, consultați „Conectarea microfonului la receptor”.

2

Verificați formatul de ieșire audio (a) pe ecranul de stare receptor când receptorul este atașat la talpa cu
interfață multiplă de pe cameră.

În cazul în care camera dvs. este compatibilă cu interfața audio digitală a tălpii cu interfață multiplă, selectați
[DIGITAL]. Dacă nu, selectați [ANALOG].

Pentru detalii despre modificarea setării, consultați „MISHOE SET.”.

3

Modificați setările de canal și microfon după cum este necesar.

Puteți modifica aceste setări din ecranul meniului de control al receptorului sau din ecranul de setare intrare
microfon.

4

Porniți înregistrarea pe camera conectată la receptor.

Pentru informații despre setările camerei, consultați și „Setarea frecvenței de eșantionare și a adâncimii de
cuantizare în biți pe cameră”.

5
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Subiect asociat
Ecran de stare receptor

Ecran meniu de control

Despre setările de canal
Ecran de setare intrare microfon

TP1002565907

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând căștile ca microfon

Puteți înregistra sunetul pe o cameră utilizând căști fără fir conectate la receptor ca microfon.

Subiect asociat
Ecran meniu de control

Despre setările de canal

Ecran de setare intrare microfon

TP1002565908

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Selectați [SYSTEM] - [MODE SELECT] din ecranul meniului de control al receptorului și setați modul la
[TWS MIC].

Pentru detalii, consultați „MODE SELECT”.

1

Conectați căștile la receptor.

Pentru detalii, consultați „Conectarea căștilor la receptor”.

2

Modificați setările căștilor după cum este necesar.

Puteți modifica setările din ecranul meniului de control al receptorului sau din ecranul de setare intrare microfon.
Când utilizați căști echipate cu un microfon mono, același sunet al microfonului căștilor este transmis atât la CH1,
cât și la CH2.
Când utilizați căști echipate cu un microfon stereo, sunetul stereo de la căști poate fi separat și transmis la CH1 și la
CH2.

3

Porniți înregistrarea pe camera conectată la receptor.

Pentru informații despre setările camerei, consultați și „Setarea frecvenței de eșantionare și a adâncimii de
cuantizare în biți pe cameră”.

4
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând microfonul extern conectat la receptor

Puteți înregistra sunetul pe o cameră utilizând un microfon extern (nefurnizat) conectat la receptor.
Următoarele operații sunt disponibile în timp ce receptorul se află în modul [2TX].

Selectați [SYSTEM] - [MODE SELECT] din ecranul meniului de control al receptorului și setați modul la
[2TX].

Pentru detalii, consultați „MODE SELECT”.

1

Conectați un microfon extern (a) la mufa jack intrare audio de pe receptor.

Când microfonul extern este conectat, informațiile despre microfonul conectat sunt afișate pe ecranul de stare
microfon.

2

Modificați setarea canalului.

Selectarea elementului de canal afișează ecranul de setări de ieșire pentru canalele selectate. Setați [3.5] pentru
canalul la care doriți să direcționați sunetul microfonului extern.
Pentru detalii, consultați „Despre setările de canal”.

3

Modificați setările microfonului extern după cum este necesar.

Puteți modifica setările din ecranul de setare intrare microfon.

4

Porniți înregistrarea pe camera conectată la receptor.

Pentru informații despre setările camerei, consultați și „Setarea frecvenței de eșantionare și a adâncimii de
cuantizare în biți pe cameră”.

5
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Subiect asociat
Ecran de stare microfon

Ecran de stare receptor

Ecran meniu de control
Ecran de setare intrare microfon

TP1002565909
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând microfonul extern conectat la microfon

Puteți înregistra sunetul pe o cameră utilizând microfonul extern (nefurnizat) conectat la microfon. Sunetul înregistrat
este mono.

Notă

Dacă paravântul este atașat la microfon, îndepărtați-l.

Notă

Când este conectat un microfon extern compatibil stereo, intrarea audio pentru canalele din stânga și din dreapta este mixată și
înregistrată mono.

Mufa jack pentru microfon extern de pe microfon acceptă microfoane externe cu alimentare prin mufă.

TP1002565910

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Asigurați-vă că microfonul este oprit, apoi conectați un microfon extern (a) la mufa jack pentru microfon
extern de pe microfon.

Intrarea audio de la microfonul extern este înregistrată pe cameră.

Când utilizați un microfon extern cu mufă cu blocare, introduceți mufa în mufa jack de intrare pentru microfon
extern, apoi rotiți inelul de blocare în sensul acelor de ceasornic pentru a o fixa.

1
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Setarea frecvenței de eșantionare și a adâncimii de cuantizare în biți pe cameră

După atașarea receptorului la cameră, puteți înregistra sunetul utilizând formate de înregistrare cum ar fi „32 biți float/48
kHz” și „24 biți/96 kHz” prin setarea frecvenței de eșantionare și a adâncimii de cuantizare în biți pe cameră.
Pentru detalii despre aceste setări, consultați instrucțiunile de utilizare furnizate împreună cu camera.

Notă
Înregistrarea la 24 biți/96 kHz poate fi setată pe cameră numai când [2TX] este selectat pentru [MODE SELECT] pe receptor. Nu
poate fi setată când este selectat [4TX] sau [TWS MIC].

Receptorul nu acceptă monitorizarea sunetului prin căștile conectate atunci când frecvența de eșantionare este setată la 96 kHz.
Prin urmare, sunetul nu poate fi monitorizat prin căști când este selectat [2TX] pentru [MODE SELECT] pe receptor și camera
este setată la „24 biți/96 kHz”. Chiar dacă modificați [MISHOE SET.] din [DIGITAL] în [ANALOG] în meniul receptorului,
monitorizarea audio rămâne nedisponibilă. În acest caz, reporniți receptorul.
Când monitorizați sunetul dintr-un fișier video înregistrat cu camera setată la „24 biți/96 kHz”, este posibil să apară zgomot în
sunet. Aceasta este o specificație a acestei unități și nu este o defecțiune. Pentru a monitoriza sunetul din fișierele video
înregistrate cu camera setată la „24 biți/96 kHz”, utilizați căști cu fir conectate la mufa jack de ieșire pentru căști de pe cameră.

Când funcția de cod de timp este activată, [AUDIO OUT] este selectat pentru [OUTPUT MODE], iar camera este setată la „24
biți/96 kHz”, singura setare de ieșire disponibilă pentru alte canale decât cel către care este trimis semnalul de cod de timp este
[MIX] pentru [TX1/TX2].

Subiect asociat
MODE SELECT
MISHOE SET.

Monitorizarea sunetului utilizând căști

MONITOR SET.
TIMECODE SET.

TP1002565947
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Monitorizarea sunetului utilizând căști

Când [MODE SELECT] de pe receptor este setat la [2TX] și înregistrați sunet pe cameră, puteți monitoriza fie sunetul de
intrare pe microfoane, fie sunetul de intrare pe cameră prin căști. Pentru a monitoriza sunetul de intrare pe cameră,
trebuie să conectați mufa jack intrare audio de pe receptor la mufa jack de ieșire pentru căști de pe cameră.

Conectați căștile la receptor.

Pentru detalii, consultați „Conectarea căștilor la receptor”.

1

Configurați setările pentru căști.

Selectați [HEADPHONE (TWS)] din ecranul meniului de control al receptorului pentru a configura setările.
Pentru a monitoriza sunetul de la microfoane, selectați [CH1 / CH2]. Pentru a monitoriza sunetul de la cameră,
selectați [CAM HP].
Pentru detalii despre setări, consultați „MONITOR SET.”.

2

Reglați volumul de monitorizare al căștilor.

Afișați ecranul de stare receptor pe receptor.

Apăsați butonul rotativ/de control pentru a afișa cursorul pe ecran.

Selectați și confirmați afișajul volumului căștilor, apoi reglați volumul de monitorizare pe ecranul [MONITOR
VOL.].
Pentru a afișa ecranul [MONITOR VOL.] printr-o operație tactilă, atingeți jumătatea din dreapta a ecranului.

Rotiți butonul rotativ/de control sau glisați în sus sau în jos pe ecran pentru a selecta valoarea volumului de
monitorizare. După selectarea valorii, apăsați butonul rotativ/de control sau atingeți pentru a confirma.
Dacă nu modificați valoarea, atingeți  (Înapoi) pentru a reveni la ecranul de stare receptor.

3
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Notă

Receptorul nu acceptă monitorizarea sunetului prin căștile conectate atunci când frecvența de eșantionare este setată la 96 kHz.
Prin urmare, sunetul nu poate fi monitorizat prin căști când este selectat [2TX] pentru [MODE SELECT] pe receptor și camera
este setată la „24 biți/96 kHz”. Chiar dacă modificați [MISHOE SET.] din [DIGITAL] în [ANALOG] în meniul receptorului,
monitorizarea audio rămâne nedisponibilă. În acest caz, reporniți receptorul.
Când monitorizați sunetul dintr-un fișier video înregistrat cu camera setată la „24 biți/96 kHz”, este posibil să apară zgomot în
sunet. Aceasta este o specificație a acestei unități și nu este o defecțiune. Pentru a monitoriza sunetul din fișierele video
înregistrate cu camera setată la „24 biți/96 kHz”, utilizați căști cu fir conectate la mufa jack de ieșire pentru căști de pe cameră.

Dacă volumul de monitorizare este încă redus chiar și atunci când volumul de monitorizare al căștilor este setat la nivelul maxim,
este posibil ca volumul de pe căști să fie setat prea redus. În acest caz, măriți volumul de pe căști. Pentru detalii despre modul de
mărire a volumului, consultați instrucțiunile de utilizare furnizate cu căștile.

Subiect asociat
Ecran de stare receptor

Ecran meniu de control

MODE SELECT
MISHOE SET.

TP1002565911
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Utilizarea funcției de cod de timp

Când funcția de cod de timp este activată, semnalul de cod de timp este trimis către dispozitive cum ar fi camerele
conectate la receptor. Prin înregistrarea sunetului sau a imaginii video cu un dispozitiv care primește semnalul de cod de
timp, informațiile privind codul de timp sunt înregistrate.
Când editați datele audio sau video înregistrate, puteți sincroniza cu precizie sincronizarea video și audio verificând
informațiile privind codul de timp.

Pentru detalii despre setări, consultați „TIMECODE SET.”.
Pentru detalii privind setările de pe camera conectată, consultați instrucțiunile de utilizare furnizate împreună cu camera.

Subiect asociat
Fixarea receptorului la o cameră
Ecran meniu de control

TP1002565912
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Selectați [RX] din ecranul meniului de control al receptorului.1

Selectați [ON] pentru [TIMECODE ON/OFF].

Funcția de cod de timp este activată.

2

Configurați următoarele setări în [TIMECODE SET.] în funcție de setările și utilizarea prevăzută a
dispozitivelor utilizate pentru sincronizarea codului de timp.

Frecvență de cadre

Format de afișare a codului de timp

Mod de ieșire a codului de timp

3
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Înregistrarea sunetului în memoria integrată a microfonului

Puteți înregistra audio în memoria integrată a microfonului prin apăsarea butonului REC (Înregistrare) de pe microfon sau
prin selectarea [REC] pe ecranul de setare intrare microfon al receptorului.
Când memoria integrată a microfonului se umple în timpul înregistrării, puteți alege dacă să suprascrieți datele existente
din memoria integrată sau să opriți înregistrarea. Pentru detalii, consultați „OVERWRITE REC”.

Pentru a verifica datele audio înregistrate utilizând un computer
Puteți verifica datele audio înregistrate stocate în memoria integrată a microfonului utilizând un computer sau puteți copia
datele pe un computer pentru a le face o copie de rezervă.

Notă
În timp ce microfonul este conectat la computer, conexiunea dintre microfon și receptor este deconectată și nu se înregistrează
niciun sunet.

Nu opriți microfonul și nu deconectați cablul USB Type-C în timp ce copiați fișiere de la microfon pe un computer. Fișierele pot fi
deteriorate.

TP1002565922
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Conectați microfonul la un computer utilizând un cablu USB Type-C disponibil în comerț.
De asemenea, puteți conecta microfonul la un computer așezându-l în husa pentru încărcare și conectând portul
USB Type-C de pe husa pentru încărcare la computer.

1.

Deschideți spațiul de stocare al microfonului în File Explorer (Windows) sau Finder (Mac).
Fișierele audio înregistrate sunt salvate în foldere create după dată.

2.
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Despre setările de canal

Pe ecranul de stare receptor, selectați elementul de canal utilizând butonul rotativ/de control sau atingându-l pentru a
afișa ecranul de setări de ieșire pentru canalele selectate.
Configurați setările de ieșire pe receptor înainte de a începe înregistrarea pe cameră.

Despre setarea MIX/SEP

Puteți seta dacă să mixați semnalele audio de la mai multe microfoane într-un singur semnal și să îl direcționați către
ambele canale sau să direcționați fiecare semnal audio către un canal separat.

MIX
Transmite semnalele audio de la mai multe microfoane ca un singur semnal mixat.

SEP
Transmite semnalele audio de la fiecare microfon către un canal separat.
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Setările destinației de ieșire

Puteți direcționa semnale audio de la mai multe microfoane către canalele specificate.

Când utilizați două microfoane
Selectați CH1-2 sau CH3-4 ca destinație de ieșire pentru intrarea audio de la două microfoane (TX1 și TX2).
Exemplul următor arată cum se direcționează sunetul de la două microfoane către CH1-2. De asemenea, puteți
direcționa sunetul de la microfoane către CH3-4.

Când utilizați două microfoane și un microfon extern conectat la receptor
Selectați CH1-2 sau CH3-4 ca destinație de ieșire pentru intrarea audio de la două microfoane (TX1 și TX2) și microfonul
extern.
Exemplul următor arată cum se direcționează sunetul de la două microfoane către CH1-2 și sunetul de la microfonul
extern către CH3-4. Microfonul extern este afișat ca [3.5]. De asemenea, puteți direcționa sunetul de la microfoane către
CH3-4 și sunetul de la microfonul extern către CH1-2.

Când utilizați patru microfoane
Selectați CH1-2 sau CH3-4 ca destinație de ieșire pentru intrarea audio de la patru microfoane (TX1, TX2, TX3 și TX4).
Exemplul următor arată cum se direcționează sunetul de la microfoanele TX1 și TX2 către CH1-2 și sunetul de la
microfoanele TX3 și TX4 către CH3-4. De asemenea, puteți direcționa sunetul de la microfoanele TX1 și TX2 către CH3-
4 și sunetul de la microfoanele TX3 și TX4 către CH1-2.

Destinație de ieșire Setare MIX/SEP Sunet CH1 Sunet CH2 Sunet CH3 Sunet CH4

CH1-2 TX1/TX2: MIX TX1 + TX2 TX1 + TX2 — —

CH1-2 TX1/TX2: SEP TX1 TX2 — —

Destinație de
ieșire

Setare
MIX/SEP

Sunet
CH1

Sunet
CH2 Sunet CH3 Sunet CH4

CH1-2 TX1/TX2: MIX
TX1 +
TX2

TX1 +
TX2

— —

CH1-2 TX1/TX2:
SEP

TX1 TX2 — —

CH3-4 3.5: MIX — — 3.5 MIC (Stereo) 3.5 MIC (Stereo)

CH3-4 3.5: SEP — —
3.5 MIC (Stereo), canalul
din stânga

3.5 MIC (Stereo), canalul
din dreapta

Destinație de ieșire Setare MIX/SEP Sunet CH1 Sunet CH2 Sunet CH3 Sunet CH4

CH1-2 TX1/TX2: MIX TX1 + TX2 TX1 + TX2 — —
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De asemenea, puteți mixa sunetul de la toate cele patru microfoane și îl puteți direcționa către fiecare canal. În acest
caz, modificați setarea MIX/SEP și asigurați-vă că este afișat [TX1-4].

Notă
Dacă modificați setarea [MODE SELECT] după configurarea canalelor, setările canalelor sunt resetate la setările implicite.
Configurați din nou canalele după modificarea setării [MODE SELECT].

Subiect asociat
Ecran de stare receptor
Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând două microfoane

Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând patru microfoane

Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând microfonul extern conectat la receptor

TP1002565923
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Destinație de ieșire Setare MIX/SEP Sunet CH1 Sunet CH2 Sunet CH3 Sunet CH4

CH1-2 TX1/TX2: SEP TX1 TX2 — —

CH3-4 TX3/TX4: MIX — — TX3 + TX4 TX3 + TX4

CH3-4 TX3/TX4: SEP — — TX3 TX4

Destinație de
ieșire

Setare
MIX/SEP Sunet CH1 Sunet CH2 Sunet CH3 Sunet CH4

CH1-2 TX1-4: MIX
TX1 + TX2 + TX3
+ TX4

TX1 + TX2 + TX3
+ TX4

— —

CH3-4 TX1-4: MIX — —
TX1 + TX2 + TX3
+ TX4

TX1 + TX2 + TX3
+ TX4
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

TIMECODE ON/OFF

Această secțiune descrie [TIMECODE ON/OFF] din meniul receptorului.

În [TIMECODE ON/OFF], puteți activa funcția de cod de timp prin setarea acesteia la [ON].
Când [OUTPUT MODE] este setat la [AUDIO OUT] pentru [TIMECODE SET.] din meniul receptorului, semnalul de cod
de timp este emis către CH2 sau CH4. În funcție de setarea destinației de ieșire, [TC] este afișat pentru [CH2] sau [CH4]
pe ecranul de stare receptor.
Pentru a emite semnalul de cod de timp către CH4, conectați receptorul la o cameră care acceptă o interfață audio
digitală și configurați camera pentru înregistrare audio pe 4 canale. Pentru detalii despre setările camerei, consultați
instrucțiunile de utilizare furnizate împreună cu camera.

Când monitorizați sunetul de la CH1 și CH2 utilizând căști conectate la receptor în timpul înregistrării cu funcția de cod
de timp activată, semnalul de cod de timp de la CH2 nu este trimis la căști și doar sunetul setat pentru CH1 poate fi
monitorizat.

Subiect asociat
Ecran de stare receptor
Monitorizarea sunetului utilizând căști

Utilizarea funcției de cod de timp

TIMECODE SET.

TP1002565924

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

68



Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

TIMECODE SET.

Această secțiune descrie [TIMECODE SET.] din meniul receptorului.

În [TIMECODE SET.], puteți configura următoarele setări pentru funcția de cod de timp.

FRAME RATE
Selectați frecvența de cadre din următoarele opțiuni în funcție de setările dispozitivului care urmează să fie
sincronizat cu codul de timp.

23.98fps
24fps
25fps
29.97fps DF
29.97fps
30fps

COUNT MODE
Selectați formatul de afișare al codului de timp.
[REAL TIME]:
Afișează codul de timp în formatul [HH:MM:SS:FF] (ore/minute/secunde/cadre) pe baza orei setate pe receptor.
[COUNT UP]:
Începe numărarea crescătoare de la [00:00:00:00]. Selectați  (Resetare) pentru a reseta contorul.

OUTPUT MODE
Selectați modul de ieșire al codului de timp.
[AUDIO OUT]:
Emite semnalul de cod de timp în format de cod de timp audio. Puteți selecta [CH2] sau [CH4] ca destinație de ieșire.
Când receptorul este utilizat în oricare dintre următoarele cazuri în care ieșirea pe 4 canale nu este acceptată, se
recomandă setarea [CH2]. Dacă este setat [CH4], semnalul de cod de timp nu este emis.

Receptorul este conectat la talpa cu interfață multiplă a unei camere care nu acceptă o interfață audio digitală
utilizând o conexiune analogică.

Receptorul este conectat la un dispozitiv compatibil audio USB utilizând o conexiune USB și emite sunet USB.

Mufa jack de ieșire pentru microfon a receptorului este conectată la mufa jack de intrare pentru microfon a
camerei utilizând un cablu audio TRS de 3,5 mm disponibil în comerț.

Când receptorul este conectat la talpa cu interfață multiplă a unei camere care acceptă o interfață audio digitală,
puteți selecta [CH4].

[USB SYNC]:
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Emite un cod de timp sincronizat prin conectarea directă a receptorului la cameră utilizând un cablu USB Type-C.
Această opțiune este disponibilă când camera conectată acceptă această funcție.

Când conectați receptorul la o cameră compatibilă, utilizați un cablu USB Type-C (USB-C la USB-C) care acceptă
USB 3.0 sau o versiune ulterioară ori viteze de transfer de date de 5 Gbps sau mai mari.
Pentru detalii despre setările de pe camera compatibilă, consultați instrucțiunile de utilizare furnizate împreună cu
camera.

Notă
Dacă setarea orei receptorului este modificată în timp ce utilizați funcția de cod de timp, noua oră nu este reflectată imediat în
codul de timp. Pentru a reflecta noua oră în codul de timp, efectuați una dintre următoarele operațiuni.

Setați [TIMECODE ON/OFF] la [OFF] și apoi înapoi la [ON].

Setați [COUNT MODE] la [COUNT UP] și apoi înapoi la [REAL TIME].

Când [OUTPUT MODE] este setat la [AUDIO OUT], un semnal de cod de timp foarte puternic este emis către dispozitivele
conectate la receptor, cum ar fi o cameră. Nu monitorizați acest semnal prin dispozitive conectate la receptor.

Începând din septembrie 2026, numai ILME-FX5 acceptă [USB SYNC] (sincronizare cod de timp) printr-un cablu USB Type-C.
Pentru compatibilitatea cu camerele lansate ulterior, consultați următorul site web.

ECM-W5
https://www.sony.net/dics/ecmw5/

ECM-W5R
https://www.sony.net/dics/ecmw5r/

Dacă conectați receptorul la un alt dispozitiv utilizând un cablu USB în timp ce receptorul este atașat la talpa cu interfață multiplă
de pe o cameră, conexiunea dintre cameră și receptor prin talpa cu interfață multiplă va fi deconectată.

Subiect asociat
Utilizarea funcției de cod de timp

Despre setările de canal

TIMECODE ON/OFF
DATE/TIME

TP1002565925
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

PAIRING

Această secțiune descrie [PAIRING] din meniul receptorului.

În [PAIRING], puteți asocia receptorul cu un microfon sau cu căști.

TX
Asociază receptorul cu un microfon.
Selectați numele microfonului pe care doriți să îl asociați.
Pentru detalii, consultați „Conectarea microfonului la receptor”.

TWS
Asociază receptorul cu căști.
Selectați numele căștilor pe care doriți să le asociați.
Pentru detalii, consultați „Conectarea căștilor la receptor”.
Numele căștilor asociate este afișat dacă există deja căști asociate.

TP1002565926
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

POWER LINK

Această secțiune descrie [POWER LINK] din meniul receptorului.

În [POWER LINK], puteți seta dacă să conectați pornirea/oprirea alimentării receptorului cu cea a dispozitivelor conectate
la receptor.

RX-TX
Când este setat la [ON], microfonul se pornește și se oprește în sincronizare cu alimentarea receptorului. Cu toate
acestea, pornirea sau oprirea microfonului nu pornește și nu oprește receptorul.

CAM-RX
Când este setat la [ON], receptorul se pornește și se oprește în sincronizare cu alimentarea camerei conectate la
receptor. Cu toate acestea, pornirea sau oprirea receptorului nu pornește și nu oprește camera.

Notă
Când [RX-TX] este setat la [ON], consumul de putere crește chiar și atunci când receptorul și microfonul sunt oprite. Când [CAM-
RX] este setat la [ON], consumul de putere crește chiar și atunci când receptorul este oprit.
Introducerea receptorului și a microfonului în husa pentru încărcare setează automat [POWER LINK] la [OFF] pentru a reduce
consumul de putere. Când nu utilizați receptorul sau microfonul, se recomandă să le păstrați în husa pentru încărcare.

Când [RX-TX] este setat la [ON] și numai receptorul este așezat în husa pentru încărcare, scoaterea receptorului din husa pentru
încărcare îl pornește automat, dar microfonul nu se pornește. În acest caz, porniți microfonul manual.

Setarea POWER LINK intră în vigoare atunci când receptorul și microfonul comunică între ele în timp ce ambele sunt pornite.

Când [CAM-RX] este setat la [ON], receptorul se pornește sau se oprește la câteva secunde după ce porniți sau opriți camera.
Această întârziere nu reprezintă o defecțiune.

Când [CAM-RX] este setat la [ON] și receptorul este conectat la o cameră care nu acceptă interfața audio digitală, un avertisment
este afișat pe cameră timp de câteva secunde când receptorul se pornește în sincronizare cu alimentarea camerei. Aceasta nu
reprezintă o defecțiune. După finalizarea pornirii receptorului, avertismentul de pe cameră dispare automat, iar receptorul și
camera pot fi utilizate în mod normal.

Când [CAM-RX] este setat la [ON] și opriți camera imediat după pornirea receptorului, este posibil ca receptorul să nu se
oprească în sincronizare cu camera. În acest caz, opriți receptorul manual.
Pentru a opri receptorul în sincronizare cu camera, receptorul trebuie să fie pornit înainte de a opri camera.

Când [MONITOR SET.] din meniul căștilor este setat la [CAM HP] și mufa jack intrare audio a receptorului este conectată la mufa
jack ieșire pentru căști a camerei, receptorul nu pornește și nu se oprește sincronizat cu camera, chiar dacă [CAM-RX] din
[POWER LINK] este setat la [ON]. Porniți sau opriți manual receptorul.

Subiect asociat
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Pornirea/oprirea receptorului/microfonului

Încărcarea bateriilor integrate cu husa pentru încărcare

TP1002565927
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

MISHOE SET.

Această secțiune descrie [MISHOE SET.] din meniul receptorului.

În [MISHOE SET.], puteți selecta [DIGITAL] sau [ANALOG] în funcție de tipul de cameră conectată.

DIGITAL
Selectați această opțiune când camera dvs. acceptă interfața audio digitală a tălpii cu interfață multiplă.

ANALOG
Selectați această opțiune când camera dvs. nu acceptă interfața audio digitală a tălpii cu interfață multiplă.

Pentru informații privind acceptarea interfeței audio digitale de către camera dvs., verificați următorul site web.

ECM-W5
https://www.sony.net/dics/ecmw5/

ECM-W5R
https://www.sony.net/dics/ecmw5r/

TP1002565928
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

AUTO REC

Această secțiune descrie [AUTO REC] din meniul REC integrat al microfonului.

Setați [AUTO REC] la [ON] pentru a începe automat înregistrarea în memoria integrată a microfonului când microfonul
este pornit.

Subiect asociat
Înregistrarea sunetului în memoria integrată a microfonului

TP1002565929
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

TX LINK

Această secțiune descrie [TX LINK] din meniul REC integrat al microfonului.

Setați [TX LINK] la [ON] pentru a începe înregistrarea pe mai multe microfoane simultan. Când sunt conectate mai multe
microfoane la receptor, apăsarea butonului REC (Înregistrare) de pe un microfon sau începerea înregistrării din ecranul
de setare intrare microfon începe înregistrarea pe toate microfoanele conectate.

Subiect asociat
Ecran de setare intrare microfon

Înregistrarea sunetului în memoria integrată a microfonului

TP1002565930
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

REC AUDIO SET.

Această secțiune descrie [REC AUDIO SET.] din meniul REC integrat al microfonului.

În [REC AUDIO SET.], puteți selecta formatul de înregistrare pentru înregistrarea în memoria integrată a microfonului
dintre următoarele opțiuni.

32bit float 48kHz

24bit int 48kHz

24bit int 96kHz

Notă
[24bit int 96kHz] nu poate fi selectat când camera conectată nu acceptă înregistrarea la 24 biți/96 kHz.
Pentru a înregistra sunetul în memoria internă a microfonului la [24bit int 96kHz], conectați o cameră cu formatul de înregistrare
setat la „24 bit/96 kHz” la receptor și setați [REC AUDIO SET.] la [24bit int 96kHz] pe receptor. Setarea [REC AUDIO SET.] nu se
modifică automat pentru a corespunde setării camerei.
Când receptorul este scos de pe cameră, iar receptorul și microfonul sunt oprite, setarea [REC AUDIO SET.] este resetată
automat la [32bit float 48kHz] (setare implicită). Pentru a înregistra din nou la [24bit int 96kHz], conectați o cameră cu formatul de
înregistrare setat la „24 bit/96 kHz” la receptor și setați din nou [REC AUDIO SET.] la [24bit int 96kHz].

[24bit int 96kHz] nu poate fi selectat când [MODE SELECT] este setat la [4TX] sau [TWS MIC] pe receptor.

Subiect asociat
Înregistrarea sunetului în memoria integrată a microfonului

TP1002565931

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

77



Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

REC LC/NR FILTER

Această secțiune descrie [REC LC/NR FILTER] din meniul REC integrat al microfonului.

În [REC LC/NR FILTER], puteți seta dacă să activați filtrul LC (Tăiere frecvențe joase) și NR (Reducere zgomot) pentru
înregistrarea în memoria integrată a microfonului.

SYNC
Aplică setările filtrului LC și ale NR de pe ecranul de setare intrare microfon la înregistrarea în memoria integrată.

RAW
Dezactivează filtrul LC și NR pentru sunetul înregistrat în memoria integrată a microfonului, chiar și atunci când filtrul
LC și NR sunt setate la [ON] pe ecranul de setare intrare microfon. Acest lucru permite ca sunetul cu filtrul LC și NR
aplicate să fie transmis de la receptor în timp ce sunetul original este înregistrat în memoria integrată a microfonului.
Când este setat la [RAW], [RAW] este afișat sub numele microfonului pe ecranul de stare microfon.

Subiect asociat
Ecran de setare intrare microfon

Înregistrarea sunetului în memoria integrată a microfonului

TP1002565932
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

OVERWRITE REC

Această secțiune descrie [OVERWRITE REC] din meniul REC integrat al microfonului.

ON
Suprascrie automat înregistrările mai vechi cu înregistrări noi când memoria integrată a microfonului se umple.
Se recomandă să faceți periodic copii de siguranță ale înregistrărilor mai vechi pe un computer sau pe un alt
dispozitiv.
Când este setat la [ON], pe ecranul de stare microfon sunt afișate săgeți.

OFF
Oprește înregistrarea când memoria integrată a microfonului se umple.
Pe ecranul de stare microfon, [FULL] este afișat sub numele microfonului a cărui memorie integrată este plină.

Subiect asociat
Înregistrarea sunetului în memoria integrată a microfonului

TP1002565933
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

STORAGE (DELETE)

Această secțiune descrie [STORAGE (DELETE)] din meniul REC integrat al microfonului.

În [STORAGE (DELETE)], puteți verifica timpul de înregistrare rămas disponibil în memoria integrată a microfonului și
puteți șterge înregistrările.

Selectați microfonul ale cărui înregistrări doriți să le ștergeți, apoi selectați [ALL DELETE] și confirmați. Această acțiune
șterge toate înregistrările stocate în memoria sa integrată.

Subiect asociat
Înregistrarea sunetului în memoria integrată a microfonului

TP1002565934
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

MONITOR SET.

Această secțiune descrie [MONITOR SET.] din meniul căști.

[MONITOR SET.] este afișat când [MODE SELECT] din meniul sistem este setat la [2TX].
Puteți selecta ce sunet să monitorizați prin căști.

CH1 / CH2
Monitorizează sunetul de la microfoanele atribuite la CH1 și CH2.

CAM HP
Monitorizează sunetul de la ieșirea pentru căști a camerei.

Notă
Când [CH1 / CH2] este selectat și mufa jack intrare audio a receptorului este conectată la mufa jack de ieșire pentru căști a
camerei, se poate auzi zgomot în sunetul monitorizat prin căști. Pentru a monitoriza sunetul de la cameră, asigurați-vă că
selectați [CAM HP].

Când [CAM HP] este selectat și mufa jack intrare audio a receptorului este conectată la mufa jack de ieșire pentru căști a
camerei, camera oprește alimentarea receptorului. Aceasta nu reprezintă o defecțiune.

Când [MONITOR SET.] din meniul căștilor este setat la [CAM HP] și mufa jack intrare audio a receptorului este conectată la mufa
jack ieșire pentru căști a camerei, receptorul nu pornește și nu se oprește sincronizat cu camera, chiar dacă [CAM-RX] din
[POWER LINK] este setat la [ON]. Porniți sau opriți manual receptorul.

Subiect asociat
Monitorizarea sunetului utilizând căști

TP1002565936
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

BINAURAL

Această secțiune descrie [BINAURAL] din meniul căști.

[BINAURAL] este afișat când [MODE SELECT] din meniul sistem este setat la [TWS MIC].
Puteți seta această opțiune la [ON] sau [OFF] numai când utilizați căști care acceptă înregistrarea binaurală. Setarea
acesteia la [ON] activează înregistrarea binaurală.

Sugestie

Înregistrarea binaurală este o metodă de înregistrare a sunetului în condiții similare cu cele ale auzului uman. Utilizează microfoane
poziționate aproape de timpane pentru a capta sunetul. Când este redat prin căști, oferă o experiență audio tridimensională,
captivantă.

Subiect asociat
Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând căștile ca microfon

TP1002565937
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

MIRROR

Această secțiune descrie [MIRROR] din meniul căști.

[MIRROR] este afișat când [MODE SELECT] din meniul sistem este setat la [TWS MIC].
Puteți seta această opțiune la [ON] sau [OFF] numai când sunt conectate căști stereo cu microfon. Setarea acesteia la
[ON] vă permite să înregistrați cu canalele din stânga și din dreapta (L/R) ale căștilor inversate.

Subiect asociat
Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând căștile ca microfon

TP1002565938
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

MODE SELECT

Această secțiune descrie [MODE SELECT] din meniul sistem.

În [MODE SELECT], puteți selecta dintre următoarele moduri.

2TX
Înregistrează sunetul utilizând două microfoane.

4TX
Înregistrează sunetul utilizând patru microfoane.

TWS MIC
Înregistrează sunetul utilizând căști conectate la receptor.

Notă

La schimbarea modurilor, conexiunea dintre receptor și microfon este întreruptă temporar. Conexiunea este restabilită automat,
dar dacă schimbați modurile în timp ce înregistrați cu o cameră sau alt dispozitiv conectat la receptor, este posibil ca înregistrarea
să nu continue corespunzător.

Subiect asociat
Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând două microfoane
Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând patru microfoane

Înregistrarea sunetului pe o cameră utilizând căștile ca microfon

TP1002565939
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

BRIGHTNESS

Această secțiune descrie [BRIGHTNESS] din meniul sistem.

În [BRIGHTNESS], puteți regla luminozitatea afișajului receptorului.

TP1002565940
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

DATE/TIME

Această secțiune descrie [DATE/TIME] din meniul sistem.

În [DATE/TIME], puteți seta data și ora.
De asemenea, puteți selecta formatul datei dintre următoarele opțiuni.

YYYY/MM/DD
Afișează data în formatul an/lună/zi.

MM/DD/YYYY
Afișează data în formatul lună/zi/an.

DD/MM/YYYY
Afișează data în formatul zi/lună/an.

Subiect asociat
Setarea datei și orei

TIMECODE SET.

TP1002565942
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

INITIALIZE

Această secțiune descrie [INITIALIZE] din meniul sistem.

În [INITIALIZE], puteți reseta setările receptorului la setările implicite din fabrică.
Resetarea receptorului nu șterge informațiile de asociere pentru cele două microfoane conectate ca TX1 și TX2.
Pentru a șterge informațiile de asociere, selectați microfonul în [PAIRING] din [RX], apoi selectați [DELETE] pentru a
șterge informațiile de asociere.

TP1002565943

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

87



Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

TX IDENTIFY

Această secțiune descrie [TX IDENTIFY] din meniul sistem.

[TX IDENTIFY] este afișat când [MODE SELECT] din meniul sistem este setat la [2TX] sau [4TX].
În [TX IDENTIFY], sunt afișate numele microfoanelor conectate la receptor.
Când sunt conectate două microfoane, sunt afișate numele TX1 și TX2. Când sunt conectate patru microfoane, sunt
afișate numele de la TX1 la TX4.
Selectarea unui nume de microfon face ca toate indicatoarele de pe microfonul selectat să lumineze intermitent timp de 3
secunde, permițându-vă să identificați microfonul.

TP1002565941
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

TX LAMP

Această secțiune descrie [TX LAMP] din meniul sistem.

În [TX LAMP], puteți configura setările indicatoarelor microfonului.

ON
Aprinde sau luminează intermitent indicatoarele microfonului în funcție de starea dispozitivului sau a comunicării.
Pentru detalii despre indicațiile ledurilor, consultați „Semnificația indicatorilor luminoși”.

OFF
Indicatoarele microfonului nu se aprind și nu luminează intermitent.
Cu toate acestea, indicatoarele microfonului se aprind sau luminează intermitent în următoarele cazuri.

Când microfonul este în modul de asociere: Ledul LINK luminează intermitent.

Când microfonul se încarcă: Ledul de alimentare se aprinde.

După ce microfonul este pornit: Ledul de alimentare se aprinde doar timp de 3 secunde.

Când butonul ON/OFF (alimentare) de pe microfon este apăsat rapid de două ori: Ledul LINK se aprinde sau
luminează intermitent.

Când un nume de microfon este selectat la [TX IDENTIFY] în meniul sistem: Toate indicatoarele de pe microfonul
selectat luminează intermitent timp de 3 secunde.
Pentru detalii, consultați „TX IDENTIFY”.

TP1002565935
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

VERSION

Această secțiune descrie [VERSION] din meniul sistem.

În [VERSION], puteți vizualiza informațiile despre versiune ale receptorului și microfonului.

TP1002565944
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Despre modelul de captare și răspunsul în frecvență

Mono, Omnidirecțional

Model de captare

Răspuns în frecvență

TP1002565913

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

91



Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Tehnologia de comunicații fără fir Bluetooth®

Tehnologia Bluetooth este o tehnologie de comunicare fără fir care permite diferitelor dispozitive, cum ar fi
computere, periferice de computer și smartphone-uri, să se conecteze și să comunice fără fir între ele.

Notă
Sensibilitatea comunicației acestei unități poate fi afectată de următoarele medii:

Când există obstacole cum ar fi persoane, obiecte metalice, pereți sau suprafețe reflectorizante între receptor și microfoane,
între căști și receptor sau între smartphone și microfoane.

Când utilizați unitatea în locații în care este configurată o rețea LAN fără fir, sunt utilizate mai multe dispozitive Bluetooth în
imediata apropiere, un cuptor cu microunde este în uz în apropiere sau sunt generate unde electromagnetice.

Dacă microfonul este plasat prea aproape de cameră, este posibil ca în sunet să fie înregistrat zgomot din cauza interferențelor
undelor radio. În acest caz, îndepărtați microfonul de cameră înainte de utilizare.

Puteți verifica starea de comunicare dintre receptor și microfon după cum urmează.

Receptor: Indicator al intensității comunicației pe ecranul de stare microfon

Microfon: Ledul LINK

Starea de comunicare se poate deteriora din cauza mediului fără fir înconjurător sau a obstacolelor, cauzând întreruperi audio
sau zgomot. În astfel de cazuri, ledul LINK de pe microfon poate lumina intermitent sau indicatorul intensității comunicației de pe
ecranul receptorului poate indica un semnal slab. Verificați dacă distanța este adecvată și dacă nu există obstacole. Utilizați
unitatea când intensitatea comunicației este stabilă.

Subiect asociat
Ecran de stare microfon

Semnificația indicatorilor luminoși

TP1002565914
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Note privind utilizarea

Nerespectarea măsurilor de siguranță pentru produsele electrice poate cauza incendiu sau vătămări corporale.
Acest Ghid de asistenţă furnizează măsuri de precauție importante pentru a preveni accidentele și descrie modul de
manipulare a acestei unități. Citiți cu atenție acest manual și utilizați unitatea în siguranță.

Vă rugăm să citiți acest manual (inclusiv instrucțiunile de încărcare și informațiile privind temperaturile de funcționare
maxime și minime).
De asemenea, consultați manualul de utilizare al dispozitivului la care se conectează această unitate, de exemplu,
camera dvs.
Utilizarea acestui produs cu produse de la alți producători poate afecta performanța acestuia, ducând la accidente,
defecțiuni sau deteriorări.
Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, respectați următoarele indicații:

Nu dezasamblați sau modificați această unitate.
Nu utilizați această unitate cu mâinile umede.
Nu permiteți pătrunderea apei sau materiilor străine (metal, substanțe inflamabile etc.) în această unitate.
Nu utilizați această unitate într-un loc expus împroșcărilor cu apă, umidității ridicate, prafului, vaporilor de ulei și
aburului.
Nu scurtcircuitați unitatea și nu o depozitați în recipiente în care ar putea fi scurtcircuitată de alte obiecte metalice
sau conductoare de electricitate.

Pentru a evita riscul de deteriorare sau defectare, respectați următoarele indicații:

Această unitate este un echipament de precizie. Nu scăpați sau loviți unitatea, și nici nu permiteți să fie supusă
unui impact fizic puternic.
Manipulați această unitate cu grijă pentru a evita riscul de a o expune la lichid.
Nu supuneți unitatea șocurilor mecanice, precum cele produse prin zdrobire, îndoire, perforare sau tocare.
Nu atingeți contactele electrice din această unitate cu mâinile goale.
Nu utilizați și nu depozitați această unitate într-un loc cu temperaturi ridicate și umiditate.

Pentru inspecția pe interior și repararea acestei unități, contactați distribuitorul Sony sau centrul de service local
autorizat Sony.
Această unitate este rezistentă la praf și la umezeală, dar nu este rezistentă la apă sau la stropi. Atunci când utilizați
produsul în condiții de ploaie, nu îl lăsați să se ude.

Observații privind bateria și încărcarea bateriei

Această unitate va emana căldură în timpul încărcării. Încărcați întotdeauna în zone bine aerisite. Nu încărcați sub
perne, pături sau pe suprafețe inflamabile.
Respectați următoarele măsuri de precauție pentru a evita riscurile de degajare termică, incendiu sau explozie.
* Bateria litiu-ion este încorporată în produs.

Nu așezați produsul în sau lângă foc și nu puneți produsul într-un cuptor cu microunde.
Nu lăsați produsul în mașină când temperaturile exterioare sunt crescute.
Nu depozitați și nu utilizați produsul în locuri umede și calde precum saunele.
Nu dezasamblați, nu modificați, nu tăiați, nu zdrobiți și nu perforați produsul.
Nu expuneți produsul la șocuri excesive, de exemplu nu îl lăsați să cadă de la înălțime.
Nu expuneți produsul la temperaturi înalte care depășesc 60 °C.
Nu incinerați și nu aruncați în foc.
Mențineți produsul uscat.
Nu expuneţi la temperaturi extrem de scăzute de -20 °C sau mai puţin sau la presiuni extrem de joase de 11,6
kPa sau mai puţin.
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Eliminați adecvat produsul.
Încărcați produsul prin metoda de încărcare indicată în manualul de instrucțiuni.

Observații privind utilizarea magnetului

Acest produs (inclusiv accesoriile) conţine unu sau mai mulţi magneţi care pot interfera cu stimulatoarele cardiace,
şunturile ventriculo-peritoneale programabile pentru tratarea hidrocefaliei sau alte dispozitive medicale. Nu amplasaţi
acest produs în apropierea persoanelor care utilizează astfel de dispozitive medicale. Solicitaţi sfatul medicului
înainte de a utiliza acest produs dacă folosiţi astfel de dispozitive medicale.
Deoarece acest produs (inclusiv accesoriile) are un magnet sau magneți, verificați dacă nu s-au prins pe el bucăți de
metal (de exemplu, lame de cutter, capse etc.).
Articolele prinse pe produs pot provoca răni.
Păstrați orice card magnetic la distanță de această unitate (inclusiv accesoriile furnizate).
Unitatea (inclusiv accesoriile furnizate) conține componente magnetice. Apropierea unui card magnetic de unitate
poate altera câmpul magnetic al cardului, având ca rezultat un card inutilizabil.
Nu lăsați magnetul inclus cu ECM-W5 și ECM-W5T la îndemâna sugarilor și a copiilor mici. Deși magnetul este
conceput pentru a reduce riscul de a fi înghițit, în cazul în care este înghițit accidental sau dacă se suspectează că a
pătruns în corp, solicitați imediat asistență medicală.
Când purtați haine groase, cum ar fi un pulover sau o jachetă de puf, este posibil ca microfonul atașat cu magneți să
cadă. Asigurați-vă că acesta este bine atașat. În plus, utilizați microfonul cu prudență atunci când efectuați mișcări
energice pentru a preveni accidentele cauzate de căderea microfonului.

Măsuri de precauție în timp ce conduceți un vehicul sau mergeți pe jos

Nu utilizați această unitate în timp ce conduceți un vehicul. Nu utilizați căști și nu efectuați operațiuni detaliate în timp
ce conduceți o mașină sau o motocicletă. Astfel, puteți provoca un accident de circulație. În plus, când utilizați
unitatea în timp ce mergeți pe jos, acordați o atenție deosebită mediului înconjurător, inclusiv traficului și condițiilor
drumului, pentru a evita accidentele.

Observații privind manipularea acestei unități

Pentru a utiliza blițul încorporat al camerei, scoateți receptorul acestei unități din cameră.
Nu ridicați o cameră sau alt echipament ținându-l de receptor în timp ce este conectat la receptor. Acest lucru poate
deteriora conectorii sau poate cauza căderea echipamentului.
Când transportați receptorul sau când nu îl utilizați, scoateți receptorul din cameră și așezați-l în husa pentru
încărcare sau atașați capacul de protecție furnizat și depozitați-l în geantă pentru a preveni deteriorarea porturilor.
Dacă alte dispozitive se confruntă cu interferențe radio în timp ce utilizați această unitate, opriți utilizarea funcției fără
fir.
Undele radio pot afecta alte dispozitive, având ca rezultat funcționări defectuoase sau accidente.

Observații privind conexiunea fără fir

Dacă există dispozitive fără fir în apropiere, păstrați receptorul și microfonul la o distanță suficientă de acele
dispozitive.

Observații privind înregistrarea audio

Atingerea receptorului, microfonului sau a unui cablu audio TRS de 3,5 mm disponibil în comerț în timpul înregistrării
poate determina înregistrarea de zgomote.
Când această unitate este conectată la un dispozitiv utilizând o conexiune analogică, se pot înregistra zgomote în
funcție de mediu.
Dacă pe microfon există praf, picături de apă sau alte particule străine, este posibil ca înregistrarea să nu fie
efectuată corect. Îndepărtați-le înainte de utilizare.

Observații privind utilizarea căștilor și a microfonului

Când această unitate este utilizată la temperaturi scăzute, performanța bateriei scade în comparație cu utilizarea la
temperatura normală (25 °C), ceea ce duce la scurtarea timpului de funcționare.
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În timp ce utilizați căștile și microfonul, apropierea căștilor de microfon poate provoca un țiuit ascuțit (microfonie).
Când se întâmplă acest lucru, îndepărtați căștile cât mai mult posibil de microfon sau reduceți volumul căștilor.

Observații privind paravântul

Din cauza caracteristicilor materialului, fibrele de pe paravântul furnizat se pot desprinde sau se pot ciufuli. În plus,
frecarea, transpirația și expunerea la apă ar putea cauza decolorarea sau transferul culorii pe un alt produs textil.
Înainte de a schimba obiectivul, asigurați-vă că nu există fibre de la paravânt pe suprafața obiectivului și corpul
camerei. Dacă aceste fibre sunt prezente, îndepărtați-le cu un ventilator etc. și apoi schimbați obiectivul.

Observații privind eliminarea acestei unități

Bateriile reîncărcabile integrate din această unitate sunt reciclabile. Nu încercați să le scoateți singur. Contactați
serviciul de asistență pentru clienți Sony.

TP1002565915

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Specificații

Comunicațiile fără fir

Ecologie și economie de energie

Receptor

Sistem de comunicație Specificația Bluetooth ver. 6.1

Rază de transmisie* Până la 500 m

Aceasta este distanța aproximativă de lucru când microfonul este în poziție verticală și orientat direct spre receptor. Aceasta variază în funcție de
condițiile din jur, inclusiv de prezența sau absența suprafețelor reflectorizante, a obstacolelor, cum ar fi obiectele metalice sau persoanele, și de
condițiile undelor radio.

*

Consumul de putere (modul oprit) Nu este disponibil

Consumul de putere (mod standby/mod putere redusă) 0,2 W

Consumul de putere (mod standby rețea) Receptor: 0,3 W*1

Microfon: 0,2 W*2

Mod putere redusă activat În termen de 20 minute

Timp până la activarea modului standby rețea În termen de 20 minute

Talpă cu interfaţă multiplă, Mufă jack de ieșire pentru microfon, toate porturile și rețelele conectate*1

Funcția Bluetooth, toate porturile și rețelele conectate*2

Mufă jack de ieșire pentru
microfon Mufă jack mini de Ø3,5 mm (stereo)

Mufă jack intrare audio Mufă jack mini de Ø3,5 mm (stereo)

Port USB USB Type-C

Alimentare Baterie litiu-ion încorporată (aprox. 3,7 V) / Alimentare prin intermediul tălpii cu
interfață multiplă

Tensiunea nominală 5 V

Consumul de putere (aprox.) 0,22 W

Durată de funcționare continuă
(aprox.) 7 ore (cu bateria integrată complet încărcată)*1

Durată de încărcare (aprox.) 55 minute*2

Dimensiuni (aprox.) 53,5 mm × 17,8 mm × 37,5 mm (l/î/a)

Greutate (aprox.) 35 g
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Microfon

Husă pentru încărcare

Durata de funcționare se bazează pe următoarele condiții de funcționare.
- Două microfoane sunt conectate la receptor.
- Niciun microfon extern nu este conectat la mufa jack intrare audio de pe receptor.
- Amplificarea de ieșire este setată la 0.

*1

Timpul necesar pentru încărcarea completă a bateriei dintr-o stare complet descărcată utilizând un adaptor CA USB cu o ieșire de 5 V
și 3 A. Durata de încărcare poate varia în funcție de condițiile de utilizare.

*2

Răspuns în frecvență 20 Hz - 20 000 Hz (eșantionare 48 kHz)/20 Hz până la 40 000 Hz
(eșantionare 96 kHz)

Model de captare Mono, Omnidirecțional

Sensibilitate față*1 –40 dBFS (0,1 Pa, 1 kHz)

Zgomot intrinsec*1 *2 21 dB SPL sau mai puțin (0 dB = 2×10-5 Pa)

Zgomot provocat de vânt*1 *3

47 dB SPL sau mai puțin (fără paravânt fixat)

30 dB SPL sau mai puțin (cu paravânt fixat)

Nivel presiune acustică maxim la
intrare 124 dB SPL*1 *4

Interval dinamic*2 103 dB sau mai mult

Mufă jack pentru microfon extern Mufă mini de Ø3,5 mm (mono)

Port USB USB Type-C

Alimentare Baterie litiu-ion încorporată (aprox. 3,7 V)

Tensiunea nominală 5 V

Consumul de putere (aprox.) 0,32 W*5

Durată de funcționare continuă
(aprox.) 11 ore (cu bateria integrată complet încărcată)*5

Durată de încărcare (aprox.) 55 minute*6

Dimensiuni (aprox.) 31,0 mm × 47,0 mm × 22,3 mm (l/î/a)

Greutate (aprox.) 27,1 g

Amplificarea de intrare este setată la AUTO, amplificarea de ieșire este setată la 0 dB, iar NR (Reducere zgomot) este setat la oprit.*1

MISHOE SET: DIGITAL*2

Nivel echivalent al presiunii acustice de intrare convertit din ieșirea medie de zgomot a microfonului când se aplică microfonului un flux de aer la
o viteză a vântului de 2 m/s din toate direcțiile. (0 dB = 2×10 -5 Pa)

*3

Nivel echivalent al presiunii acustice de intrare convertit din nivelul de intrare care produce o distorsiune a formei de undă de 1% în semnalul de
ieșire al microfonului la 1 kHz. (0 dB = 2×10 -5 Pa)

*4

Durata de funcționare se bazează pe următoarele condiții de funcționare.
- Microfonul este conectat la receptor.
- Niciun microfon extern nu este conectat la mufa jack intrare audio.
- Amplificarea de intrare este setată la 0.
- Filtrul LC (Tăiere frecvențe joase) și NR (Reducere zgomot) sunt oprite.
- Receptorul este setat la modul [2TX], iar sunetul este transmis de la distanță mică fără interferențe.

*5

Timpul necesar pentru încărcarea completă a bateriei dintr-o stare complet descărcată utilizând un adaptor CA USB cu o ieșire de 5 V
și 3 A. Durata de încărcare poate varia în funcție de condițiile de utilizare.

*6
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Altele

Adaptor CA USB recomandat

Concepția și specificațiile pot fi modificate fără notificare prealabilă.

TP1002565917

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Port USB USB Type-C

Tensiunea nominală 5 V

Consumul de putere (aprox.) 7,6 W

Durată de încărcare (aprox.) 150 minute*

Dimensiuni (aprox.) 77,5 mm × 51,0 mm × 94,5 mm (l/î/a)

Greutate (aprox.) 174 g

Timpul necesar pentru încărcarea completă a bateriei dintr-o stare complet descărcată utilizând un adaptor CA USB cu o ieșire de 5 V
și 3 A. Durata de încărcare poate varia în funcție de condițiile de utilizare.

*

Temperatură de funcționare 0 °C până la 40 °C

Temperatură de depozitare –10 °C până la +55 °C

Intrare 100-240 V , 50/60 Hz

Ieșire 5 V , 3 A sau mai mult
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Mărci comerciale

Marca grafică Bluetooth® şi siglele sunt mărci comerciale înregistrate deţinute de Bluetooth SIG, Inc., iar orice
utilizare a acestor mărci de către Sony Group Corporation se desfăşoară sub licenţă.

„Multi Interface Shoe” este marcă comercială a Sony Group Corporation.

USB Type-C® și USB-C® sunt mărci comerciale înregistrate ale USB Implementers Forum.

În plus, denumirile sistemelor și produselor utilizate în acest manual sunt, în general, mărci comerciale sau mărci
comerciale înregistrate ale dezvoltatorilor sau producătorilor respectivi. Cu toate acestea, este posibil ca marcajele ™
sau ® să nu fie utilizate în toate cazurile din acest manual.

TP1002565918

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation
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Ghid de asistenţă

Microfon fără fir/Receptor fără fir/Transmițător fără fir
ECM-W5 / ECM-W5R / ECM-W5T

Dacă mesajul „Acest accesoriu nu este acceptat de dispozitiv şi nu poate fi utilizat.”
este afișat pe cameră:

Verificați următoarele în ordine.

Notă
Când [CAM-RX] este setat la [ON] în [POWER LINK] din meniul receptorului și receptorul este conectat la o cameră care nu
acceptă interfața audio digitală, un avertisment este afișat pe cameră timp de câteva secunde când receptorul pornește în
sincronizare cu alimentarea camerei. Aceasta nu reprezintă o defecțiune. După finalizarea pornirii receptorului, avertismentul de
pe cameră dispare automat, iar receptorul și camera pot fi utilizate în mod normal.

Subiect asociat
Ecran meniu de control

POWER LINK

TP1002565919

5-079-408-41(1) Copyright 2026 Sony Corporation

Asigurați-vă că aveți o cameră compatibilă cu această unitate.

Pentru modelele de camere compatibile cu unitatea, vizitați următoarele site-uri web.

ECM-W5
https://www.sony.net/dics/ecmw5/

ECM-W5R
https://www.sony.net/dics/ecmw5r/

Notă

Camerele care nu sunt enumerate pe site-urile web de mai sus nu pot fi utilizate cu această unitate.

1

Când utilizați această unitate cu o cameră care nu acceptă interfața audio digitală, setați [MISHOE SET.] la
[ANALOG] pe ecranul meniului de control al receptorului.

Pentru detalii despre setări, consultați „MISHOE SET.”.

2

Dacă contactele de pe receptor sau cameră sunt murdare de praf sau alte particule străine, este posibil ca
acestea să nu fie recunoscute. Ștergeți orice murdărie cu un tampon de bumbac sau o lavetă moale și
uscată (cum ar fi o lavetă de curățare). Nu utilizați apă sau substanțe chimice.

3
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